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Consommation électrique

Ce périphérique est un produit ErP (Energy related Products = Produits liés a la consommation d'énergie) doté de la fonction HiNA (High
Network Availability = Grande disponibilité au réseau) et il passe automatiquement en mode veille réseau dans la minute suivant une
interruption de la transmission des paquets afin d'économiser I'énergie. Vous pouvez également I'éteindre via son interrupteur Marche/Arrét,
pour économiser I'énergie lorsque vous n'en avez pas besoin.

Veille réseau : 3,44 watts

Eteint: 0,1 watt
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Section 1 - Présentation du produit

Contenu de la boite

DIR-869 Routeur Wi-Fi AC1750 Carte de configuration du Wi-Fi

Matériel de montage mural

l Cable Ethernet
-I L Adaptateur secteur

Communiquez avec votre revendeur s'il manque |'un des éléments ci-dessus.

Remarque : Lutilisation d’une alimentation dont la tension différe de celle du DIR-869 risque de 'endommager et en annule la garantie.
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Section 1 - Présentation du produit

Configuration systéeme requise

Configuration réseau requise

« Modem DSL ou cable de type Ethernet
« Clients sans fil 802.11ac/n/g/b/a
« Ethernet 10/100

Exigences relatives a I'utili-
taire de configuration Web

Ordinateur avec:
« Systeme d'exploitation Windows®, Macintosh ou Linux
« Adaptateur Ethernet installé

Configuration requise pour le navigateur:
« Internet Explorer 11 ou une version supérieure
« Firefox 20 ou une version supérieure
- Safari 7 ou une version supérieure
« Chrome 25 ou une version supérieure

Utilisateurs de Windows" : Vérifiez que vous avezinstallé la derniére
version de Java. Accédez au site www.java.com pour télécharger la
derniére version.

Exigences relatives a QRS
Mobile

« iPhone®/iPad®/iPod Touch® (iOS 7.0 ou version supérieure)
« Appareil Android™ (2.3.3 ou version supérieure)
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Section 1 - Présentation du produit

Introduction

Le Routeur Wi-Fi AC1750 DIR-869 de D-Link partage votre connexion Internet via une connexion Gigabit sans fil AC a des
vitesses impressionnantes atteignant 1750 Mbits/s (jusqu'a 1300 Mbits/s via une connexion sans fil AC de 5 GHz et jusqu'a
450 Mbits/s via une connexion sans fil N' de 2.4 GHz), en utilisant la technologie AC avancée pour optimiser la vitesse et la
portée de votre signal sans fil. Le DIR-869 est équipé d'un port de réseau étendu Gigabit/Internet et de quatre ports Gigabit
permettant d'offrir des vitesses jusqu’a 10 fois supérieures a celles atteintes par les ports 10/100 standards et de créer la
meilleure expérience de mise en réseau a ce jour.. Grace a la qualité de service (QoS) avancée, les diffusions de données sont
séparées, ce qui permet d'organiser et d'attribuer des priorités a votre trafic réseau afin que vos ordinateurs, consoles de
jeux, applications de diffusion vidéo 3D/4K, de jeux et de voix sur IP soient plus fluides, tant sur votre réseau cablé que sans
fil.

Le DIR-869 dispose de la radio sans fil la plus puissante et la plus sensible que nous n'ayons jamais construite, offrant quatre
fois la puissance d'un routeur sans fil typique?, vous permettant de couvrir de vastes zones ou des batiments de plusieurs
étages avec une connexion Wi-Fi. La conception supérieure du DIR-869 vous permet de profiter des appels vidéo haute
définition extrémement fluides sur votre appareil mobile lorsque vous étes en déplacement. Le DIR-869 prépare votre
maison a devenir une maison connectée en apportant une connexion Wi-Fi aux endroits que votre ancien signal ne peut
pas atteindre. Un signal Wi-Fi plus fort signifie que vous pouvez installer plus de caméras de surveillance sans fil, de caméras
de surveillance pour bébé, de capteurs et d'alarmes dans les endroits ou vous en avez besoin.

Doté d'une configuration d'antenne 3x3 MIMO, le DIR-869 offre de meilleurs débits de données, moins de points morts, une
couverture plus large et une plus grande fiabilité. Fonctionnant exclusivement dans la bande de 5 GHz, les connexions sans
fil 802.11ac du DIR-869 évitent le trafic encombré de la bande de 2,4 GHz, ce qui vous permet des vitesses plus rapides tout
en conservant la rétrocompatibilité avec les périphériques 802.11n/g/b plus anciens.

Equipé d'un commutateur de mode facilement accessible, le DIR-869 polyvalent peut vous aider a résoudre vos défis

de mise en réseau uniques. En mode routeur, le DIR-869 fonctionne comme un routeur traditionnel, partageant votre
connexion Internet. En mode prolongateur?, le DIR-869 se connecte et fonctionne avec votre équipement réseau existant
pour étendre la portée et améliorer les capacités de votre réseau domestique ou de bureau. Cela signifie que vous pouvez
apporter une connexion Wi-Fi aux endroits que votre signal actuel n'atteint pas, vous permettant de passer d'une piece
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Section 1 - Présentation du produit

a une autre, d'un bureau a un autre, d'un étage a un autre ou d'une cour a une autre sans perte de signal. Profitez d'une
connexion Wi-Fi sur votre véranda, votre balcon, a c6té de votre piscine, votre salle de repos, I'extrémité de votre bureau
ou dans votre sous-sol. Le mode prolongateur du DIR-869 prépare votre maison a devenir une maison connectée en
vous permettant d'installer plus de caméras de surveillance sans fil, de caméras de surveillance pour bébé, de capteurs et
d'alarmes dans les endroits ou vous en avez besoin.

La technologie QoS intelligente de D-Link permet d'accroitre I'efficacité du réseau en analysant le trafic réseau et en lui
attribuant des priorités par ordre d'importance. De cette facon, la vidéo bidirectionnelle, le chat vocal, les jeux en ligne ont
la priorité sur le trafic réseau d'arriere-plan comme les téléchargements de fichiers, ce qui vous assure des performances
réseau optimales.

Le DIR-869 prend en charge les fonctions de sécurité sans fil de pointe pour éviter tout accés non autorisé, sur votre

réseau sans fil, comme sur Internet. La prise en charge des normes WPA™ et WPA2™ garantit que vous utilisez le meilleur
chiffrement possible, quels que soient vos périphériques clients. De plus, ce routeur est équipé de deux pare-feux actifs (SPI
et NAT) pour prévenir les attaques potentielles en provenance d’Internet.

1 Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques 802.11a, 802.11g, 802.11n et 802.11ac de la norme IEEE. Le débit de transmission réel des données peut
varier. Le surdébit, ainsi que les conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et la construction,
peuvent réduire le débit de transmission réel des données. Les conditions environnementales ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.

2 Déterminée par les regles FCC. La puissance de transmission sans fil maximale est soumise aux directives de fréquence radio régionales.

3 Lafonctionnalité de point d'accés en mode Prolongateur est disponible au moment du lancement, des fonctionnalités supplémentaires seront disponibles via une mise a
jour du microprogramme au cours du 3éme trimestre 2016.
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Section 1 - Présentation du produit

Caracteristiques

« Mise en réseau sans fil supérieure - Le DIR-869 offre des vitesses sans fil combinées atteignant 1750 Mbits/s s (1 300
Mbits/s sur la bande 802.11ac de 5 GHz, plus 450 Mbits/s sur la bande 802.11n de 2,4 GHz)'. Cette capacité rivalise
avec les connexions cablées, permettant aux utilisateurs de participer a des activités en temps réel en ligne, comme la
communication vidéo en HD et les jeux en ligne et d'utiliser des appareils mobiles de n'importe ou dans votre maison
tout en offrant toujours une rétrocompatibilité compléte avec les périphériques 802.11n/g/b.

« Mise en réseau locale et étendue cablée exceptionnelle - Avec quatre ports de réseau local Gigabit Ethernet
10/100/1000 Mbits/s et un port de réseau étendu Gigabit Ethernet 10/100/1000, le DIR-869 dispose d'une énorme
quantité de bande passante pour profiter pleinement de la vitesse de connexion maximale disponible sur les
connexions haut débit. Reposant sur un processeur double-cceur de 1,0 GHz, le DIR-869 dispose du cerveau et de
la puissance nécessaire pour diffuser simultanément plusieurs vidéos en HD sur des décodeurs numériques et des
appareils mobiles, participer a des jeux en ligne avec des consoles ou des PC, exécuter un systeme de surveillance
domestique Cloud et copier de gros fichiers sans ralentissement, décalage ou saccade.

 Fonctions de pare-feu avancées : Linterface Web affiche plusieurs fonctions de gestion avancées du réseau.
Appliquez simplement un filtrage du contenu basé sur I'adresse MAC, I'URL et/ou le nom de domaine. Ces filtres
peuvent étre gérés pour étre actifs certains jours ou pendant une certaine durée (en heures ou minutes).

Sessions multiples/simultanées sécurisées - Le DIR-869 peut faire transiter des sessions VPN. Il prend en charge
plusieurs sessions IPSec et PPTP simultanées. L'utilisateur derriére le DIR-869 peut donc accéder en toute sécurité aux
réseaux d'entreprise.

Assistant de configuration convivial - Grace a son interface Web simple d'utilisation ou a I'application QRS Mobile,
le DIR-869 vous permet de configurer et de sécuriser rapidement votre routeur sur vos parameétres spécifiques en
quelques minutes.

Mode Routeur ou Prolongateur - En actionnant simplement un commutateur, vous pouvez facilement configurer
votre DIR-869 pour qu'il fonctionne comme le périphérique principal de votre réseau en mode Routeur, ou ajouter
votre DIR-869 a un réseau existant en utilisant le mode Prolongateur et I'Ethernet.?

1 Débit maximum du signal sans fil provenant des caractéristiques 802.11a, 802.11g, 802.11n et 802.11ac de la norme IEEE. Le débit de transmission réel des données peut varier. Le surdébit, ainsi
que les conditions du réseau et les facteurs environnementaux, dont I'importance du trafic réseau, les matériaux de construction et la construction, peuvent réduire le débit de transmission
réel des données. Les conditions environnementales ont des conséquences négatives sur la portée du signal sans fil.

2 Lafonctionnalité de point d'accés en mode Prolongateur est disponible au moment du lancement, des fonctionnalités supplémentaires seront disponibles via une mise a jour du microprogramme
au cours du 3éme trimestre 2016.
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Section 1 - Présentation du produit

Description du matériel
Voyant lumineux

Blanc fixe Une lumiere blanche fixe indique que le périphérique est allumé et en bon état.
Une lumiére orange fixe indique que le périphérique démarre ou subit une réinitialisation
1 Voyant Orange fixe d'usine

d'alimentation Orange clignotant |Si le voyant clignote en orange, le périphérique est en mode de récupération.

Blanc clignotant Une lumiére blanche clignotante indique que le mode de recherche de client WPS est actif.

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link




Section 1 - Présentation du produit

Description du matériel
Panneau arriere

006 © O 000

1 Bouton de Pour réinitialiser le périphérique a ses parametres d'usine par défaut, utilisez un trombone pour appuyer sur le bouton de
réinitialisation réinitialisation pendant 3 secondes.
2 WPS Appuyez pour lancer le processus WPS et créer automatiquement une connexion sare vers un client WPS.
3 Ports duréseau |Connectez des périphériques Ethernet 10/100/1000 tels que des ordinateurs, des commutateurs, des périphériques de stockage
local (1-4) (NAS) et des consoles de jeu.
4 Port Internet Connectez votre modem haut débit a ce port a I'aide d'un cable Ethernet.
5 ’Co.nnectet.lr Connecteur pour |I'adaptateur secteur fourni.
d’alimentation
6 Bouton de mise Appuyez sur le bouton de mise sous tension pour allumer et éteindre le DIR-869.
sous tension
Sélectionnez entre les modes Routeur et Prolongateur. Pour changer de mode, placez l'interrupteur dans la position désirée et
7 Interrupteur de |apres 5 secondes, le routeur redémarre dans le mode désiré. Routeur est le parametre par défaut.
sélection du mode |Remarque:Lafonctionnalité de pointd'accés en mode Prolongateur est disponible au moment du lancement, des fonctionnalités
supplémentaires seront disponibles via une mise a jour du microprogramme au cours du 3éme trimestre 2016.
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Section 1 - Présentation du produit

Modes de fonctionnement

Le commutateur de mode permet de choisir comment le DIR-869 fonctionne. Sélectionnez le mode Routeur ou
Prolongateur.

- Le mode Routeur partage votre connexion Internet. C'est le réglage par défaut qui convient a la plupart des
utilisateurs.
- Le mode Prolongateur étend votre réseau existant.

Reportez-vous aux pages suivantes pour obtenir des informations sur les modes de fonctionnement du DIR-869. Ces
informations incluent des scénarios d'utilisation, des schémas de cables et des informations de configuration réseau.

Remarque : Déterminez le type de fonctionnement que vous souhaitez et réglez le commutateur de mode avant de
commencer votre installation. Si le commutateur de mode est réglé lorsque le périphérique est allumé, le DIR-869 va
redémarrer dans le mode nouveau apres cing secondes.

Remarque : La fonctionnalité de point d'accés en mode Prolongateur est disponible au moment du lancement, des
fonctionnalités supplémentaires seront disponibles via une mise a jour du microprogramme au cours du 3éme trimestre
2016.
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Section 1 - Présentation du produit

Mode Routeur

En mode Routeur, le Routeur Wi-Fi AC1750 DIR-869 fonctionne comme le périphérique central de votre réseau. C'est le type
d'installation le plus courant et le réglage par défaut du commutateur de mode qui convient a la plupart des utilisateurs. Le DIR-869
se connecte a votre modem cable, a votre modem DSL ou a toute autre source Internet et partage votre connexion Internet sans fil

avec vos périphériques cablés et sans fil.

Créer un réseau domestique (mode Routeur)

s N ) (

|

4
l\Lllllllllllll 4

.
N \\\\\\\\\/{i

Périphériques cablés et sans fil DIR-869 Périphérique de  Internet
Mode Routeur connexion haut
débit
(par exemple,
modem cable/DSL)

Utilisez ce mode pour:
« Configurer un réseau pour la premiére fois.
- Remplacer un routeur ou équipement réseau existant.
- Ajouter un routeur pour partager une connexion haut débit utilisée précédemment par un seul périphérique.

Placez votre DIR-869 prés de votre périphérique de connexion Internet haut débit (p. ex. un modem DSL/cable) et
connectez-vous via un cable Ethernet.

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link
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Mode Prolongateur
Qu'est-ce qu'un prolongateur sans fil ?

En mode Prolongateur, le Routeur Wi-Fi AC1750 DIR-869 fonctionne en conjonction avec votre équipement réseau existant pour fournir une
connexion Wi-Fi dans les parties de votre domicile ou de votre bureau ayant une mauvaise réception, voire une réception nulle. Utilisez ce mode
avec un routeur existant qui partage votre connexion Internet. Placez le DIR-869 dans une zone ou vous souhaitez obtenir une connexion Wi-Fi,

mais qui est accessible par le biais de cables Ethernet ou de signaux sans fil de votre équipement réseau existant.

Créez un réseau sans fil en utilisant I'Ethernet (mode point d'acces)

G M) (

7
'\E' ASARITINYY) l‘\//////////// /q AOA

Périphériques cablés et sans fil DIR-869 Routeur Périphérique de Internet
Mode point d'acces existant connexion haut débit
(par exemple, modem
cable/DSL)

Etendez votre réseau sans fil en utilisant le Wi-Fi (mode Prolongateur)

M) (( ) (b §.

.
N \\\\\\\\\/‘ i h\//////////// )

Périphériques cablés et sans fil DIR-869 Routeur Périphérique de Internet
Mode Prolongateur existant connexion haut débit
(par exemple, modem
cable/DSL)

Remarque : Etendez votre réseau sans fil en utilisant le Wi-Fi (mode Prolongateur) disponible via une mise a niveau du microprogramme au

cours du 2éme trimestre 2016.
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Point d'acces
Créez un réseau sans fil grace a I'Ethernet

Le DIR-869 fonctionne comme un point d'accés lorsque le commutateur est en position Prolongateur et qu'un cable Ethernet est connecté via
son port Internet a un réseau existant. Lorsqu'il est configuré comme un point d'accés, le DIR-869 relie vos périphériques sans fil entre eux, mais
il ne fournit pas de fonction de routage. Il permet également a un périphérique cablé de se connecter a vos autres périphériques sans fil. Cela
peut étre utile si vous possédez déja un routeur Internet n'ayant pas de fonction sans fil intégrée. Le DIR-869 crée un nouveau réseau sans fil et
les périphériques connectés via Wi-Fi et les ports de réseau local obtiennent des adresses IP du routeur existant. Utilisez une connexion Ethernet
Gigabit lorsque c'est possible pour assurer la meilleure expérience de mise en réseau.

Créez un réseau sans fil en utilisant I'Ethernet (mode Prolongateur)

5N M) (¢ a @
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Périphériques cablés et sans fil DIR-869 Routeur Périphérique de Internet
Point d'acces (facultatif) connexion haut débit
(par exemple, modem
cable/DSL)

Utilisez ce mode pour:
- Etendre votre réseau actuel.
« Apporter une connexion Wi-Fi a une zone qui n'est pas couverte actuellement.

Placez le DIR-869 pres de la zone ou vous souhaitez apporter une connexion Wi-Fi et connectez-le via un cable Ethernet a
votre réseau.

Remarque : Lextension du réseau vers I'emplacement désiré via Ethernet peut nécessiter I'achat d'un cable supplémentaire.

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link 11



Section 1 - Présentation du produit

Prolongateur
Créez un réseau sans fil en utilisant le Wi-Fi

Le DIR-869 fonctionne comme un prolongateur lorsque le commutateur est en position Prolongateur et que le DIR-869 est
connecté en sans fil a un réseau existant. Le DIR-869 crée un nouveau réseau sans fil et les périphériques connectés via Wi-Fi
et les ports de réseau local obtiennent des adresses IP du routeur existant. Répéter un signal sans fil réduit la quantité totale

de bande passante sans fil disponible.

Etendez votre réseau sans fil en utilisant le Wi-Fi (mode Prolongateur)

5§ M) ((
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Périphériques cablés et sans fil DIR-869 Routeur Périphérique de Internet
Prolongateur existant connexion haut débit
(par exemple, modem
cable/DSL)

Utilisez ce mode pour:
- Etendre votre réseau actuel.
« Apporter une connexion Wi-Fi a une zone qui n'est pas couverte actuellement.
« Fournir un meilleur signal dans les parties de votre domicile ou de votre bureau ayant une mauvaise réception.
« Connecter les périphériques ne possédant pas de carte sans fil intégrée, notamment certaines télévisions
intelligentes, certaines consoles de jeux ou certains magnétoscopes numériques.
- Mettre en réseau les zones que les cables ne peuvent pas atteindre.

Placez le DIR-869 prés de la zone ou vous souhaitez apporter une connexion Wi-Fi et connectez-le via Wi-Fi a votre réseau existant.

Remarque : Etendez votre réseau sans fil en utilisant le Wi-Fi (mode Répétiteur) disponible via une mise a niveau du microprogramme au cours
du 3éme trimestre 2016.
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Section 2 - Installation

Installation

Cette section vous guide tout au long du processus d'installation. Lemplacement du routeur est trés important. Ne le placez
pas dans une zone confinée, comme un placard ou une armoire, le grenier ou le garage.

Pré-requis

« Configurez le routeur avec le dernier ordinateur connecté directement a votre connexion Internet. Vérifiez qu'il est connecté a
Internet avant de connecter d'autres périphériques.

« Sivotre FAl vous a fourni un modem/routeur combiné, vous devrez le configurer en mode « pont » pour que le routeur puisse
fonctionner correctement. Contactez votre FAl ou consultez le manuel de l'utilisateur de votre périphérique modem/routeur.

« Vous ne pouvez utiliser que le port Ethernet du modem. Si vous utilisiez la connexion USB avant d'utiliser le routeur, vous devez
éteindre le modem, débrancher le cable USB et relier le cable Ethernet au port Internet du routeur, puis rallumer le modem.
Dans certains cas, vous devrez appeler votre fournisseur d'accés Internet (FAI) pour qu'il modifie les types de connexions (USB a
Ethernet).

« Si vous vous connectez a un modem DSL, assurez-vous d'avoir les informations de service DSL fournies par votre fournisseur
d'accés Internet a portée de main. Ces informations incluent probablement le nom d'utilisateur et le mot de passe de votre
compte DSL. Votre FAI peut également vous fournir des paramétres de configuration de réseau étendu supplémentaires qui
pourraient étre nécessaires pour établir une connexion.

« Si vous connectez une quantité importante d'équipements de mise en réseau, c'est peut étre une bonne idée de prendre le temps
d'étiqueter chaque cable ou de prendre une photo de votre configuration existante avant d'effectuer toute modification.

« Sivous étes équipé d'un modem DSL et que vous vous connectez par PPPoE, veillez a désactiver ou a désinstaller tout logiciel
PPPoE, comme WinPoet, Broadjump ou EnterNet 300 de votre ordinateur pour pouvoir vous connecter a Internet.

« Sivous utilisez ce périphérique pour étendre la portée de votre réseau sans fil existant, vous devrez peut-étre faire plusieurs essais
pour déterminer un emplacement acceptable.
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V 4

Eléments a prendre en compte avant d'installer le
réseau sans fil

Le routeur sans fil D-Link vous permet d’accéder a votre réseau a I'aide d’une connexion sans fil de presque nimporte ou dans la portée
d'exploitation de votre réseau sans fil. Vous devez garder a I'esprit que le nombre, I'épaisseur et 'emplacement des murs, plafonds ou autres
objets a travers lesquels les signaux sans fil doivent passer peuvent limiter la portée. En général, les portées varient en fonction des types de
matériau et du bruit RF (radiofréquence) de fond de votre domicile ou votre entreprise. Pour optimiser la portée de votre réseau sans fil, suivez
ces conseils de base :

1. Limitez au maximum le nombre de murs et de plafonds entre le routeur D-Link et d’autres périphériques en réseau. Chaque
mur ou plafond peut réduire la portée de votre adaptateur de 1 a 30 m. Placez les appareils de facon a limiter le nombre de
murs ou de plafonds.

2. Faites attention a la ligne directe entre les périphériques en réseau. Un mur de 50 cm d'épaisseur avec une inclinaison de 45
degrés équivaut a un mur de presque 1 meétre d'épaisseur. Avec une inclinaison de 2 degrés, il équivaut a un mur de plus de
14 métres d’épaisseur. Si vous voulez améliorer la réception, placez les appareils de sorte que le signal passe directement a
travers le mur ou le plafond (au lieu de l'incliner).

3. Les matériaux de construction font une différence. Une porte pleine en métal ou des tiges en aluminium peuvent avoir des
conséquences négatives sur la portée. Essayez de placer les points d’acces, les routeurs sans fil et les ordinateurs de sorte que
le signal passe par une cloison séche ou des portes ouvertes. Certains matériaux et objets, comme le verre, I'acier, le métal, les
parois d'isolation, I'eau (aquariums), les miroirs, les classeurs, les briques et le béton, dégradent le signal du réseau sans fil.

4. Eloignez votre produit (au moins 3 - 6 pieds ou 1 - 2 métres) des appareils ou des dispositifs électriques qui émettent des RF.

5. Sivous utilisez les téléphones sans fil de 2,4 GHz ou X-10 (les produits sans fil, tels que les ventilateurs de plafond, les lumiéres,
et les systemes de sécurité domestiques), votre connexion sans fil peut se dégrader de facon spectaculaire ou manquer
compléetement. Vérifiez que la base de votre téléphone de 2.4 GHz se trouve le plus loin possible de vos périphériques sans fil.
La base transmet un signal, méme si le téléphone n'est pas utilisé.
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Configuration des antennes

Le DIR-869 est congu pour vous offrir la connexion réseau la plus rapide et la plus stable possible. Afin d'optimiser les
performances, déployez completement les antennes afin de fournir une couverture sans fil optimale. Laissez le routeur dans
une zone ouverte pour obtenir une meilleure couverture sans fil.
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Installation du matériel

Mode Routeur

1. Eteignez et débranchez I'alimentation et le cable Ethernet de votre modem cable ou DSL haut débit. Cette étape est

obligatoire. Dans certains cas, vous devrez peut-étre |'éteindre pendant un maximum de cing minutes.

M—Tﬂj

R

2. Inspectez le commutateur de mode pour vous assurer qu'il se trouve dans la position d'usine par défaut : ROUTEUR.

Réglez le commutateur si nécessaire.

DIR-869

3. Placez votre DIR-869 a proximité de votre modem connecté a Internet. Installez-le dans une zone ouverte pour

obtenir une meilleure couverture sans fil.

DIR-869
. o MWW W ge .

e o) W\ 22222222227 e

ROUTER
A

EXTENDER

m
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Section 2 - Installation

4. Utilisez le cable Ethernet fourni pour connecter votre modem au port jaune du routeur étiqueté INTERNET.

DIR-869

", \SSSSNLLAAAY ‘ L) i

Modem

5. Allumez ou rebranchez votre modem et patientez environ une minute avant de continuer.

Modem

DIR-869

ALY

6. Connectez I'adaptateur secteur fourni au routeur et a une prise de courant, appuyez sur le bouton d'alimentation et
patientez environ une minute jusqu'a ce que le voyant lumineux sur la face avant de l'appareil passe de I'orange au
blanc.

Modem

I \mnw/|

Remarque : Cet appareil doit étre utilisé avec le modéle d'alimentation MU18A2120150-A1 ou 2ABB0O18F US.

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link 17



Section 2 - Installation

7. Si vous configurez le DIR-869 sans fil depuis un PC, connectez-vous au réseau Wi-Fi imprimé sur la carte de
configuration du Wi-Fi incluse. Vous pouvez également trouver les noms et les mots de passe des réseaux Wi-Fi
imprimés sur |'étiquette apposée sous votre routeur.

Si vous configurez le DIR-869 depuis un PC doté d'une connexion Ethernet cablée, branchez une extrémité d'un
cable Ethernet au port étiqueté 1 a l'arriere du routeur et l'autre extrémité, au port Ethernet de votre ordinateur.

Note sur la configuration du Wi-Fi

[ ] e

cC——
[ ] ]

—— C——/—/
s ———

\-/
=D Modem

DIR-869
m
S 5 o 72

8. Si vous vous connectez a un service haut débit qui utilise une connexion dynamique (non PPPoE), vous étes peut-
étre déja en ligne. Essayez d'ouvrir un navigateur Web et de vous connecter a un site Web. Si le site Web ne se charge
pas, passez a Mise en route a la page 21.
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Installation du matériel

Prolongateur - Mode Point d'acces

1. Inspectez le commutateur de mode pour vous assurer qu'il se trouve en position PROLONGATEUR. Réglez le
commutateur si nécessaire.

ouverte pour obtenir une meilleure couverture sans fil.

DIR-869

3. Connectez un cable Ethernet entre votre réseau et fepor ERNET situé a l'arriere du DIR-869.

4 _

) AWA
DIR-869 Routeur Périphérique de Internet
Mode point d'acces existant connexion haut débit
(par exemple, modem
cable/DSL)

Remarque: Lextension duréseau vers votre emplacement désiré via Ethernet peut nécessiter I'achat d'un cable supplémentaire.
La longueur maximale du cable CAT5e est limitée a 100 metres.
Utilisez une connexion Ethernet Gigabit lorsque c'est possible pour assurer la meilleure expérience de mise en réseau.
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Section 2 - Installation

4. Connectez I'adaptateur secteur fourni au routeur et a une prise de courant, appuyez sur le bouton d'alimentation et
patientez environ une minute jusqu'a ce que le voyant lumineux sur la face avant de l'appareil passe de I'orange au

blanc.
s Ty (o
\AMAMANNANNNY \!Illllllm A A
DIR-869 Routeur Périphérique de Internet
Mode point d'accés existant connexion haut débit
(par exemple, modem
cable/DSL)

Remarque : Cet appatreil doit étre utilisé avec le modele d'alimentation DA-60N12.

5. Connectez les périphériques cablés aux ports de réseau local de votre DIR-869. Connectez vos périphériques sans fil
au réseau Wi-Fi imprimé sur la carte de configuration du Wi-Fi inclus. Vous pouvez également trouver les noms et les
mots de passe des réseaux Wi-Fi imprimés sur I'étiquette apposée sous votre DIR-869.

BEMm)(

7
W \\\\\\\\\/f ‘ l‘\//////////// /q AL

Périphériques cablés et sans fil DIR-869 Routeur Périphérique de Internet
Mode point d'acces existant connexion haut débit
(par exemple, modem
cable/DSL)

8. Aucune configuration supplémentaire n'est nécessaire, mais si vous souhaitez ajuster les paramétres par défaut,
passez a Point d'accés - Mode Prolongateur a la page 31.
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Mise en route
Mode Routeur

Il existe plusieurs facons de configurer votre routeur pour vous connecter a Internet et connecter vos clients :

- Application QRS Mobile - Utilisez votre appareil Android ou votre iPhone, iPad ou iPod Touch pour configurer votre
routeur. Voir page 22.

- Assistant de configuration D-Link - Cet assistant démarre lorsque vous vous connectez au routeur pour la premiéere
fois. Voir page 27.

- Configuration manuelle Connectez-vous au routeur et configurez-le manuellement. Voir page 35.
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Application QRS Mobile

L'appli QRS Mobile vous permet d'installer votre routeur et de le configurer depuis votre appareil mobile.

Remarque : Les captures d'écran peuvent étre différentes selon la version du systéeme d'exploitation de votre appareil

mobile.

Etape 1
Recherchez I'appli QRS Mobile gratuite sur iTunes ou Google Play.

Etape 2

Une fois l'application installée, vous pouvez configurer votre routeur.
Connectez-vous sans fil au routeur en allant dans ['utilitaire sans fil de
votre périphérique. Scannez le nom du réseau Wi-Fi (SSID) indiqué sur la
fiche technique fournie. Sélectionnez ensuite votre mot de passe Wi-Fi et
saisissez-le.

Etape 3
Une fois connecté au routeur, lancez I'application QRS Mobile depuis I'écran
Home (Accueil) de votre périphérique.

Remarque : Les étapes suivantes montrent l'interface Android de I'application
QRS Mobile. Si vous utilisez un iPhone, un iPad, ou un iPod Touch, I'apparence
peut étre différente de celle des captures d'écran, mais le processus est le méme.

\.

D-Link Wi-Fi Configuration Card

Default Configuration

LI
Wi-Fi Name (SSID) :
dlink-a8fa
Wi-Fi Password
akbdj19368

To configure your router, go to:
http://dlinkrouter local.

Or http://192.168.0.1

Username: "Admin”

Password: ” “(leave the field blank)

Wi-Fi Name(SSID) 2.4GHz:
Wi-Fi Password:

Wi-Fi Name(SSID) 5GHz *
Wi-Fi Password *

Your configuration

Username: "Admin”
Password:

*For applicable models
DOHWROWIFI0010_J
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-
Etape 4 Welcome Operation Mode
The wizard will guide you through a step-by~step process The device acts as a Router to connect your device
ew D-Link device.

L'écran d'accueil s'ouvre. Cliquez sur Start (Démarrer) pour continuer,

1. Select your device and operating mode.

together.

puis saisissez le mot de passe de votre périphérique et cliquez sur Log In
(Connexion). Cliquez sur Next (Suivant) lorsque I'écran Operation Mode
(Mode de fonctionnement) s'ouvre.

Etape 5 install
A ce stade, vérifiez que le routeur est connecté 8 un modem. Branchez :
['une des extrémités du cable Ethernet au modem DSL ou cable, et I'autre
extrémité au port désigné par INTERNET du DIR-869. Cliquez sur Next
(Suivant) pour détecter automatiquement votre connexion Internet et
passer a I'étape suivante.
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Etape 6

Vous étes invité a configurer votre réseau sans fil de 2,4 GHz. Saisissez un
nom de réseau (SSID) de votre choix (vous pouvez également laisser le SSID
par défaut).

Ensuite, définissez un mot de passe Wi-Fi d'au moins 8 caractéres. Tout
périphérique tentant de se connecter au routeur sans fil a besoin de ce mot
de passe lors de sa premiére connexion.

Cliquez sur Next (Suivant) pour configurer votre réseau sans fil de 5 GHz.
Lorsque vous étes satisfait, cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Etape 7

Saisissez le mot de passe administrateur de votre choix. Contrairement
au mot de passe Wi-Fi, ce mot de passe doit seulement étre saisi pour
configurer le routeur. Voir Configuration - Mode Routeur a la page 35
pour savoir quand ce mot de passe est requis. Cliquez sur Next (Suivant)
pour continuer.

Device Password

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link
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Etape 8

Pour recevoir des notifications push lorsqu'une nouvelle mise a jour du
microprogramme est disponible, cochez la case Notify me when new
firmware is available (M'avertir lorsqu'un nouveau microprogramme est
disponible) puis cliquez sur Next (Suivant).

Sinon, il suffit de cliquer sur Next (Suivant) pour continuer.

Etape 9
Un récapitulatif de vos parameétres apparait.
Cliquez sur Save (Enregistrer) pour terminer la configuration.

Notification

The QRS Mobile app can notify you when new firmware is
available for your DIR-850L.

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link
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Félicitations, votre appareil a été configuré avec succes! Vous pouvez
partager cette information en cliquant sur Share By E-mail (Partager par
e-mail), ou cliquez sur Finish (Terminer) pour quitter I'application.

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link
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Assistant de configuration

Si vous installez le routeur pour la premiére fois, ouvrez votre navigateur
Web, puis saisissez http://dlinkrouter.local./ dans la barre d'adresse.
Vous pouvez également saisir I'adresse IP du routeur (adresse par défaut :
http://192.168.0.1).

L'assistant est concu pour vous guider étape par étape pour configurer votre
nouveau routeur D-Link et vous connecter a Internet.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Veuillez attendre que le routeur détecte votre type de connexion Internet. Si
le routeur détecte votre connexion Internet, vous devrez peut-étre saisir les
informations fournies par votre FAl comme un nom d'utilisateur et un mot de
passe.

Si le routeur ne détecte aucune connexion Internet valide, une liste des
types de connexion disponibles apparait.

Sélectionnez votre type de connexion Internet (ces informations sont
disponibles auprés de votre fournisseur d'acces Internet), puis cliquez sur Next
(Suivant) pour continuer.

l e@i dlinkrouter.local.

D~a>

Y.

® —— =)

DIR-869

@ |

Internet Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings
Step 3: Set your router password

English v

Next

Configure Your Internet Connection

Internet

‘e ))

DIR-869

q |

Wi-Fi Client
Please select your Internet connection type below:

@ DHCP Ceonnection (Dynamic IP Address)

Choose this option if your Internet connection automatically provides you with an IP
Address. Most Cable Modems use this type of connection.

O Username/Password Connection (PPPoE)

Choose this option if your Internet connection requires a username and password to
get online. Most DSL modems use this connection type of connection.

O Static IP Address Connection

Choose this option if your Internet Service Provider provided you with IP Address
information that has to be manually configured.

Back Next

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link
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Si le routeur a détecté ou si vous avez sélectionné PPPoE, saisissez votre nom
d'utilisateur et votre mot de passe PPPoE et cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.

Remarque : Veillez a supprimer le logiciel PPPoE de votre ordinateur. Il n'est plus
nécessaire et ne fonctionne pas sur un routeur.

Si le routeur a détecté ou si vous avez sélectionné Static (Statique), saisissez
les paramétres IP et DNS fournis par votre FAI. Cliquez sur Next (Suivant) pour
continuer.

PPPoE

Internet

) ([l

DIR-869 Wi-Fi Client

To setup this Internet connection, you will need to have a User Name from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Username: ‘ |

Password: ‘ |

Internet

Secon

w) ([l

DIR-869 Wi-Fi Client

To set up this conncetion you will need to have a complete list of IP information by your
Internet Service Provider. If you have a Static IP connection and do not have this
information, please contact your ISP.

IP Address:

Subnet Mask:

Primary DNS Address

Gateway Address: | |

dary DNS Address

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link
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Créez un mot de passe Wi-Fi (entre 8 et 63 caractéres). Vous devrez saisir ce
mot de passe ou cette clé pour que vos clients sans fil soient en mesure de se
connecter a votre réseau sans fil.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Afin de sécuriser le routeur, veuillez saisir un nouveau mot de passe. Vous serez
invité a saisir ce mot de passe a chaque fois que vous voulez utiliser |'utilitaire
de configuration Web du routeur. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

I
®— =) ([

Internet DIR-869 Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and
password.

Wi-Fi Network Name: | dlink-1654 |

The Wi-Fi Network Name is up to 32 characters. You will need to join your Wi-Fi netwaork
using this Network Name (SSID)

Wi-Fi Password: | abcde12345 |

The password must contain at least 8 characters. You will need to join your Wi-Fi network

using this password.

®—— ) (1

Internet DIR-869 Wi-Fi Client

By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator
access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

Device Admin Password: |
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Un récapitulatif de vos paramétres apparait. Cliquez sur Next
finaliser les parametres ou sur Back (Retour) pour apporter des modifications.

A la fin de l'assistant, un récapitulatif final de vos paramétres apparait. Cliquez

sur Finish (Terminer) pour fermer l'assistant.

(Suivant) pour

® =) ([

Internet DIR-869 Wi-Fi Client

Below is a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please make a
note of your settings and click "Next".

Connection Type: Dynamic IP (DHCF)
Wi-Fi Network Name: dlink-1654
Wi-Fi Password: abcde12345
Device Admin Password: SecurePassword9

Back Next

Congratulations

Congratulations, your device has been configured. You can now connect to your Wi-Fi
network by using the new Wi-Fi Network Name and Password you created.

J Connection Type: Dynamic |P (DHCP)

Device Admin Password: SecurePassword?

VAR
J D Wi-Fi Network Name: dlink-1654

Wi-Fi Password: abcde12345
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Mise en route
Point d'acces - Mode Prolongateur

Une fois le DIR-869 correctement configuré comme point d'acces en mode Prolongateur tel que décrit dans Section 2 - Installation,
aucune configuration supplémentaire n'est nécessaire dans la plupart des cas. Vous pouvez connecter des périphériques cablés
en utilisant des cables Ethernet ou connecter des périphériques sans fil en utilisant les identifiants par défaut imprimés sur la
carte de configuration du Wi-Fi. Pour obtenir plus d'informations sur la connexion des périphériques sans fil, voir Connexion
d'un client sans fil a votre routeur a la page 104.

Sivous voulez modifier les parameétres par défaut du point d'acces, tels que les noms de réseaux sans fil ou les mots de passe, ou
que vous devez effectuer une configuration avancée, vous pouvez le faire a l'aide de I'utilitaire de configuration Web. L utilitaire
de configuration Web comporte deux sections principales.

- Assistant de configuration D-Link - Cet assistant démarre lorsque vous vous connectez pour la premiére fois siaucune
connexion Internet n'est détectée. Voir page 32.

- Configuration manuelle : connectez-vous au périphérique et configurez-le manuellement. Voir Configuration - Mode
Prolongateur - Point d'accés Parameétres a la page 90.
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Assistant de configuration

Pour accéder a l'utilitaire de configuration du point d'accés DIR-869 en mode
Prolongateur sur votre PC, commencez par vous connecter au DIR-869 sans

fil en utilisant une connexion Ethernet cablée ou le nom Wi-Fi (SS'D) et _
le mot de passe qui se trouvent sur votre carte de configuration du Wi-Fi.

l e@| dlinkrouter.local. P~-a> '

Ensuite, ouvrez un navigateur Web et saisissez http://dlinkrouter.local./ @
dans la barre d'adresse de votre navigateur. Vous pouvez également saisir & — - )) (( EI
I'adresse IP* du DIR-869. Internet DIR-869 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

* Par défaut le DIR-869 en mode prolongateur utilise le DHCP pour obtenir une adresse IP
de votre réseau existant. Si vous utilisez plusieurs DIR-869 ou périphériques D-Link, allez
a http://dlinkrouterxxxx.local./ comme illustré sur la carte de configuration du Wi-Fi
fournie, « xxxx » étant les quatre derniers chiffres de I'adresse MAC du DIR-869. L'adresse
MAC est aussi imprimée sur I'étiquette apposée sous le périphérique. >

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

Next

L'assistant est concu pour vous guider étape par étape pour configurer votre
nouveau routeur D-Link comme un point d'acces et vous connecter a votre
réseau et a Internet.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.
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Créez un mot de passe Wi-Fi (entre 8 et 63 caractéres). Vous devrez saisir ce
mot de passe ou cette clé pour que vos clients sans fil soient en mesure de se
connecter a votre réseau sans fil.

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Afin de sécuriser le routeur, veuillez saisir un nouveau mot de passe.Vous serez
invité a saisir ce mot de passe a chaque fois que vous voulez utiliser |'utilitaire
de configuration Web du routeur. Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

Y.
®— =) ([}

Internet DIR-869 Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and
password.

Wi-Fi Network Name: ‘ dlink-1654 |

The Wi-Fi Network Name is up to 32 characters. You will need to join your Wi-Fi network
using this Network Name (SSID).

Wi-Fi Password: ‘ abcde12345 |

The password must contain at least 8 characters. You will need to join your Wi-Fi network
using this password.

Next

®@— ) ([

Internet DIR-869 Wi-Fi Client

By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator
access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

Device Admin Password: | SecurePassword9 |

Next
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Un récapitulatif de vos paramétres apparait. Cliquez sur Next (Suivant) pour
finaliser les parametres ou sur Back (Retour) pour apporter des modifications.

A la fin de l'assistant, un récapitulatif final de vos paramétres apparait. Cliquez
sur Finish (Terminer) pour fermer l'assistant.

e
® =) ([}

Internet DIR-869 Wi-Fi Client

Below is a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please make a
note of your settings and click "Next".

Connection Type: Not Available
Wi-Fi Network Name: dlink-1654
Wi-Fi Password: abcde12345
Device Admin Password: SecurePassword9

Next

Congratulations

Congratulations, your device has been configured. You can now connect to your Wi-Fi
network by using the new Wi-Fi Network Name and Password you created

v
v
v

Connection Type: Mot Available

Device Admin Password: SecurePassword?

Wi-Fi Network Name: dlink-1654
Wi-Fi Password: abcde12345

e @
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Configuration - Mode Routeur

Pour accéder a l'utilitaire de configuration, ouvrez un navigateur Web, par
exemple Internet Explorer, puis saisissez http://dlinkrouter.local./ ou vous
pouvez également vous connecter en saisissant I'adresse IP du routeur
(http://192.168.0.1 par défaut) dans la barre d'adresse.

Saisissez votre mot de passe. Si vous avez déja exécuté l'assistant de
configuration veuillez utiliser le mot de passe admin saisi au cours de
I'assistant. Sinon, laissez le mot de passe vide. Cliquez sur Log In (Connexion)
pour continuer.

Remarque : Si vous avez oublié votre mot de passe ou si vous ne parvenez pas
d vous connecter, appuyez sur le bouton de réinitialisation/WPS a l'arriére du
périphérique pendant plus de 10 secondes pour restaurer les paramétres par
défaut du routeur.

La page d'accueil du routeur qui s'ouvre affiche son état de connexion.

La barre située en haut de la page offre un accés rapide aux fonctions
Settings (Paramétres) et Management (Gestion). Vous pouvez revenir
rapidement a la page Home (Accueil) a tout moment.

Remarque : Le systéme se déconnecte automatiquement aprés une période
d'inactivité.

I e@|m dlinkrouter.local.

O~ @

Admin Password:

D-Link Home

@ Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

Internet

Cable Status: Connected

Connection Type: Dynamic |IP (DHCP)
Network Status: Connected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 13 Min 32 Sec

Release IP Address

Settings

DIR-869

)

MAC Address:

IP Address:

Subnet Mask:

Default Gateway:
Primary DNS Server:
Secondary DNS Server:

Features Management

Connected Clients: 1

q |

IPv4 | |PvE
6C:72:20:16:16:57

192.168.150.132
2552552550
192.168.150.1
192.168.150.1
Not Available
Go to settings (3)
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Accueil

La page Home (Accueil) affiche I'état actuel du routeur sous forme de schéma interactif. Vous pouvez cliquer sur chaque
icone pour afficher les informations relatives a chaque partie du réseau en bas de I'écran. La barre de menus située en haut

de la page permet d'accéder rapidement a d'autres pages.

Internet

La page Home (Accueil) indique si le routeur est actuellement connecté
a Internet. S'il est déconnecté, cliquez sur Click to repair (Cliquer pour
réparer) ; I'assistant de configuration s'ouvre (voir page 27 pour plus
d'informations).

Pour obtenir plus de détails sur votre connexion Internet, cliquez sur l'icbne
Internet. Cliquez sur IPv4 ou IPv6 pour voir respectivement les détails des
connexions IPv4 et IPvé.

Cliquez sur Release (Libérer) pour vous déconnecter d'Internet. Si vous
souhaitez ensuite vous reconnecter, cliquez sur Renew (Renouveler).

Pour reconfigurer les paramétres Internet, voir page 39.

@ Internet Disconnected

Click on any item in the diagram for more information

DIR-869

AR )
@ X )
Click to repair
D'I‘itlk Home Settings Features Management
Click on any item in the diagram for more information
Internet DIR-869 Cot 1 1
ﬁ
v ) q |
Internet
IPvd | 1PvE
Cable Status: Connected MAC Address: 6C:72:20:15:16:57
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP) IP Address: 192.168.150 132
Network Status: Connected Subnet Mask: 255.255.255.0
Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 13 Min 32 Sec Default Gateway: 192.168.150.1
Primary DNS Server: 192168 150.1
Release IP Address
Secondary DNS Server: Not Available

Go to settings (3)
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DIR-869

Cliquez sur I'icéne DIR-869 pour voir les données du routeur et ses
parameétres sans fil.

Cet écran vous permet de voir le nom et le mot de passe du réseau Wi-Fi
actuel du routeur, ainsi que ses adresses MAC, IPv4 et IPv6.

Pour reconfigurer les paramétres réseau, cliquez sur Go to settings (Accéder
aux parametres) en bas a gauche ou sur Settings (Parameétres), en haut de

la page, puis sur Network (Réseau) dans le menu qui apparait. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section page 69.

Pour reconfigurer les paramétres sans fil, cliquez sur Go to settings (Accéder
aux parametres) en bas a droite ou sur Settings (Parameétres), en haut de

la page, puis sur Wireless (Sans fil) dans le menu qui apparait. Pour plus
d'informations, reportez-vous a la section page 66.

D-Link Home Settings

i® Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

Internet DIR-869

v =)

DIR-879

L2 1pva Network T WiFi
MAC Address: 6C:72:20:15:16:54 Status:

Subnet Mask: 2552552550 Password:

L2 1Pv6 Network

Link-Local Address: FES80 6E72:20FF-FE15:1654
Router IPv6 Address: /

DHCP-PD: Enabled

Assigned Prefix: Not Available

Go to settings (3)

Features Management

Connected Clients: 1

q |

Enabled

Router IP Address: 192 168.0.1 Wi-Fi Name (SSID): dlink-1654

abcde12345

Go to settings (3}
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Clients connectés

Cliquez sur I'icobne Connected Clients (Clients connectés) pour voir les
données du routeur et ses parameétres sans fil.

Cette page affiche tous les clients actuellement connectés au routeur, ainsi
que leurs adresses IP.

Pour modifier les paramétres d'un client, cliquez sur I'icone de crayon

correspondante.

Name (Nom) :

Vendor
(Fournisseur) :

MAC Address
(Adresse MAQ) :

IP Address
(Adresse IP) :

Reserve IP
(Réserver I'adresse
IP) :

IP Address
(Reserved)
[Adresse IP]
(Réservée):

Parental Control
(Controle
parental) :

Saisissez un nom personnalisé pour ce client.

Affiche le fournisseur du périphérique.

Affiche les adresses MAC du périphérique.

Affiche I'adresse IP actuelle de ce client.

Activez cette fonction pour réserver cette adresse IP pour ce client.

Indiquez une adresse IP que le serveur DHCP du DIR-869 doit attribuer.

Permet d'autoriser I'accés au routeur ou de le bloquer.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

DLink

Home Settings Features

® Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

Connected Clients: 1

d |

Internet

DIR-869

v -))

Connected Clients
You can block a device from accessing your network completely.

08203PCWIN7 4

] nknown vendor

192.168.0.119

Management

Edit Rule

Mame: | 07871PCWINTE

Vendor: Unknown Vendor
MAC Address: cc:52:af49:e6:75
IP Address: 192 168.0.2

Reserve IP: D ‘

Parental Control: D ‘
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Parametres
Assistant

Dans le menu Settings (Parameétres) de la barre située en haut de la page, cliquez sur Wizard (Assistant) pour ouvrir
I'assistant de configuration. Il s'agit du méme assistant que celui qui apparait lorsque vous démarrez le routeur pour la

premiere fois. Consultez la section page 27 pour en savoir plus.

Internet

Dans le menu Settings (Parameétres) de la barre située en haut de la page, cliquez sur Internet pour voir les options de

configuration Internet.

My Internet Sélectionnezvotre type de connexion Internet dans le menu déroulant.

Connection Is Les options correspondantes apparaissent. Cliquez sur Advanced

(Ma connexion Settings... (Paramétres avancés...) pour agrandir la liste et voir toutes
Internet est) : les options.

Pour Adresse IP dynamique (DHCP), voir page 40.
Pour Adresse IP statique, voir page 41.

Pour PPPOE, voir page 42.

Pour PPTP, voir page 44.

Pour L2TP, voir page 46.

Pour DS-Lite, voir page 48.

Pour configurer une connexion IPv6, cliquez sur le lien IPv6. Voir page 49.

D-Link

Internet

Use this section o configure your Intemet Connection type. There are several connection types to choose
from Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, L2TP and DS-Lite. If you are unsure of your connection method,
please contact your Internet service provider. Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or
disable any PPPoE client software on your computers

|T

My Intemnet Connection is: | Dynamic IP (DHCP) v

Advanced Settings.
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IP dynamique (DHCP)

Sélectionnez Dynamic IP (DHCP) [IP dynamique (DHCP)] pour obtenir
automatiquement des informations sur I'adresse IP auprés de votre
fournisseur d'acces Internet (FAI). Sélectionnez cette option si ce dernier
n'indique pas une adresse IP a utiliser.

Parameétres avancés

Host Name (Nom Le nom d’héte est facultatif, mais peut étre exigé par certains
d’hote) : fournisseurs d’'acces Internet. Laissez ce champ vide si vous n'étes
pas sar.

Primary DNS Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par
Server (Serveur du votre fournisseur d’'accés Internet (l'attribution est généralement
DNS principal) : automatique).

Secondary DNS Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par
Server (Serveur du votre fournisseur d'accés Internet. (I'attribution est généralement
DNS secondaire) : automatique).

MTU : Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). I
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI.

MAC Address Ladresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de l'interface

Clone (Clone physique du port Internet du routeur. Vous pouvez utiliser le menu

d'adresse MAC) : déroulant pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle
d'un client connecté.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

DLink

Home Settings Features Management

Internet

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types to choose
from Static IP, DHCF, PPPoE, PPTP, L2TP and DS-Lite. If you are unsure of your connection method,
please contact your Intemet service provider. Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or
disable any PPPoE client software on your computers.

My Intemet Connection is: | Dynamic IP (DHCP) ~

Advanced Seftings

Host Name: | dlinkrouter

Primary DNS Server.

MTU: | Auto

Mac Address Clone: | ‘ | << MAC Address
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IP statique

Sélectionnez Static IP (Adresse IP statique) si les informations sur I'adresse IP
sont fournies par votre fournisseur d'acces Internet (FAI).

IP Address Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAI.
(Adresse IP) :

Subnet Mask Saisissez le masque de sous-réseau attribué par votre FAL.
(Masque de sous-
réseau) :

Default Gateway Saisissez I'adresse de passerelle par défaut attribuée par votre
(Passerelle par fournisseur d’accés Internet.
défaut) :

Primary DNS Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
Server (Serveur du fournisseur d'accés Internet
DNS principal) :

Parametres avancés

Secondary DNS Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
Server (Serveur du fournisseur d’accés Internet.
DNS secondaire) :

MTU : Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI.

MAC Address Ladresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de l'interface

Clone (Clone physique du port Internet du routeur. Vous pouvez utiliser le menu

d'adresse MAC) : déroulant pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle
d'un client connecté.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

Diink

Home Settings Features Management

Internet

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types to choose
from Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, L2TP and DS-Lite. If you are unsure of your connection method,
please contact your Intemet service provider. Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or

disable any PPPoE client software on your computers.
el “

My Intemet Connection is: | Static IP v

Defaut Gateway |:|
Primary DNS Server |:|

Advanced Settings.

Mac Address Clone ‘ ‘ ‘ << MAC Address
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PPPoE

Sélectionnez PPPoE si votre connexion Internet exige de saisir un nom d'utilisateur
et un mot de passe. Saisissez les informations fournies par votre fournisseur d'accés

Internet (FAI).

Username (Nom
d’utilisateur) :

Password (Mot de
passe) :

Reconnect
Mode (Mode de
reconnexion) :

Maximum Idle Time
(Temps d’inactivité
maximum) :

Parametres avancés

Address Mode (Mode
d’adresse) :

Adresse IP dynamique

IP Address (Adresse
IP):

Service Name (Nom du
service) :

Primary DNS Server
(Serveur du DNS
principal) :

Secondary DNS Server
(Serveur du DNS
secondaire) :

MTU :

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI.

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A la demande)
ou Manual (Manuelle).

Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel la connexion
Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction, activez Auto-reconnect
(Reconnexion automatique).

Sélectionnez Static IP (IP statique) si votre FAl vous a fourni une adresse IP,
le masque de sous-réseau, la passerelle et 'adresse des serveurs DNS. Dans
la plupart des cas, sélectionnez Dynamic IP (IP dynamique).

Saisissez |'adresse IP attribuée par votre FAl (adresse IP statique uniquement).
Saisissez le nom du service du fournisseur d'acces Internet (facultatif).

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre fournisseur
d’accés Internet

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il sera peut-
étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances avec
votre FAI. Le paramétre recommandé est Auto.

Settings Features Management

p'Li’lll(i N Home

Internet

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types to choose
from Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, L2TP and DS-Lite. If you are unsure of your connection method,
please contact your Intemet service provider. Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or

disable any PPPoE client software on your computers.
1Pv6 Save

My Intemet Connection is: | PPPoE

Usemame:

Il

Password:

Maximum Idle Time: minutes

Advanced Settings.

Address Mode: | Dynamic IP v

Service Name:
Primary DNS Server:
Secondary DNS Server:

MTU: | Auto

I

Mac Address Clone:

‘ ‘ << MAC Address
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MAC Address
Clone (Clone
d'adresse MAC) :

IP statique

IP Address
(Adresse IP) :

Service Name
(Nom du service) :

Primary DNS
Server (Serveur du
DNS principal) :

Secondary DNS
Server (Serveur du
DNS secondaire) :

MTU :

MAC Address
Clone (Clone
d'adresse MAC) :

L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de l'interface
physique du port Internet du routeur. Vous pouvez utiliser le menu
déroulant pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle
d'un client connecté.

Saisissez |'adresse IP attribuée par votre FAI (adresse IP statique
uniguement).

Saisissez le nom du service du fournisseur d’acces Internet (facultatif).

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d’accés Internet

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAL.

L'adresse MAC par défaut est définie sur I'adresse MAC de l'interface
physique du port Internet du routeur. Vous pouvez utiliser le menu
déroulant pour remplacer I'adresse MAC du port Internet par celle
d'un client connecté.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

Secondary DNS Server: l:l

Mac Address Clone: ‘ ‘ ‘ << MAC Address
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PPTP

Sélectionnez PPTP (Point-to-Point-Tunneling Protocol) [Protocole de tunnel
point a point] si votre fournisseur d'acces Internet (FAI) utilise une connexion
PPTP. Ce dernier vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe.

PPTP Server IP
Address (Adresse IP
du serveur PPTP) :

Username (Nom
d’utilisateur) :

Password (Mot de
passe):

Reconnect
Mode (Mode de
reconnexion) :

Maximum Idle Time

(Temps d’inactivité
maximum) :

Parameétres avancés

Address Mode
(Mode d’adresse) :

Saisissez I'adresse IP du serveur PPTP attribuée par votre fournisseur d'acces
Internet.

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI.

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A la demande)
ou Manual (Manuelle).

Saisissez le temps d’inactivité maximum pendant lequel la connexion
Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction, activez Auto-reconnect
(Reconnexion automatique).

Sélectionnez Static IP (IP statique) si votre FAl vous a fourni une adresse IP,
le masque de sous-réseau, la passerelle et 'adresse des serveurs DNS. Dans
la plupart des cas, sélectionnez Dynamic IP (IP dynamique).

Adresse IP dynamique

Primary DNS Server
(Serveur du DNS
principal) :

Secondary DNS
Server (Serveur du
DNS secondaire) :

MTU :

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre fournisseur
d’accés Internet

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il sera peut-
étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances avec
votre FAI. Le paramétre recommandé est Auto.

Diink

Home Settings Features Management

Internet

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types to choose
from Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, L2TP and DS-Lite. If you are unsure of your connection method,
please contact your Intemet service provider. Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or
disable any PPPoE client software on your computers.

IPv6 Save

My Intemet Connection is: | PPTP

PPTP Server IP Address

Usemame.

Il

Password:

Maximum Idle Time: minutes

Advanced Seftings

Address Mode: | Dynamic IP v

Primary DNS Server:
Secondary DNS Server:

MTU: | Auto

I
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IP statique

PPTP IP Address
(Adresse IP PPTP) :

PPTP Subnet Mask
(Masque de sous-
réseau PPTP):

PPTP Gateway IP
Address (Adresse
IP de la passerelle

PPTP) :

Primary DNS
Server (Serveur du
DNS principal) :

Secondary DNS
Server (Serveur du
DNS secondaire) :

MTU :

Saisissez l'adresse IP attribuée par votre FAI (adresse IP statique
uniquement).

Saisissez le masque de sous-réseau attribué par votre FAI (adresse IP
statique uniquement).

Saisissez I'adresse IP de passerelle attribuée par votre FAI (adresse IP
statique uniquement).

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d’acces Internet

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

Address Mode:

PPTP P Address: |:|

PPTP Subnet Maskc |:|

PPTP Gateway IP Address: |:|
Primary DNS Server: |:|
Secondary DNS Server |:|
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L2TP

Sélectionnez L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol = Protocole de tunnel de
niveau 2) si votre fournisseur d'acces Internet (FAI) utilise une connexion
L2TP. Ce dernier vous fournira un nom d’utilisateur et un mot de passe.

L2TP Server IP
Address (Adresse IP
du serveur L2TP) :

Username (Nom
d’utilisateur) :
Password (Mot de
passe):

Reconnect
Mode (Mode de
reconnexion) :

Maximum Idle Time
(Temps d’inactivité
maximum) :

Parametres avancés

Address Mode
(Mode d’adresse) :

Adresse IP dynamique

Primary DNS Server
(Serveur du DNS
principal) :

Secondary DNS
Server (Serveur du
DNS secondaire) :

MTU :

Saisissez I'adresse IP du serveur L2TP attribuée par votre fournisseur d'accés
Internet.

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI.
Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI.

Sélectionnez Always-on (Toujours activée), On-Demand (A la demande)
ou Manual (Manuelle).

Saisissez le temps d'inactivité maximum pendant lequel la connexion
Internet est conservée. Pour désactiver cette fonction, activez Auto-
reconnect (Reconnexion automatique).

Sélectionnez Static IP (IP statique) si votre FAl vous a fourni une adresse IP,
le masque de sous-réseau, la passerelle et 'adresse des serveurs DNS. Dans
la plupart des cas, sélectionnez Dynamic IP (IP dynamique).

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre fournisseur
d’accés Internet

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d'accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il sera peut-
étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les performances avec
votre FAI Le parametre recommandé est Auto.

Diink

Home Settings Features Management

Internet

Use this section to configure your Intemet Connection type. There are several connection types to choose
from Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, L2TP and DS-Lite. If you are unsure of your connection method,
please contact your Internet service provider. Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or
disable any PPPoE client software on your computers.

IPv6 Save

My Internet Connection is: | L2TP

L2TP Server IP Address,

Usemame:

Il

Password,

ocinum de Tine mines

Advanced Settings

Address Mode: | Dynamic IP

Primary DNS Server.
Secondary DNS Server.

MTU: | Auto

I
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IP statique

L2TP IP Address
(Adresse IP L2TP) :

L2TP Subnet Mask
(Masque de sous-
réseau L2TP) :

L2TP Gateway IP
Address (Adresse
IP de la passerelle

L2TP):

Primary DNS
Server (Serveur du
DNS principal) :

Secondary DNS
Server (Serveur du
DNS secondaire) :

MTU :

Saisissez |'adresse IP attribuée par votre FAI (adresse IP statique
uniguement).

Saisissez le masque de sous-réseau attribué par votre FAI (adresse IP
statique uniquement).

Saisissez I'adresse IP de passerelle attribuée par votre FAI (adresse IP
statique uniquement).

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre
fournisseur d’accés Internet

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d’accés Internet.

Maximum Transmission Unit (Unité de transmission maximale). Il
sera peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour optimiser les
performances avec votre FAI.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

Address Mode: | Static IP v
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DS-Lite

DS-Lite est un type de connexion IPv6. Aprés avoir sélectionné DS-Lite, les
parametres suivants pourront étre configurés :

Parametres avancés

DS-Lite Configuration
(Configuration de DS-Lite) :

DS-Lite DHCPv6

B4 IPv4 Address (Adresse
IPv4 en B4) :

WAN IPv6 Address (Adresse
IPv6 du réseau étendu) :

IPv6 WAN Default Gateway
(Passerelle IPv6 par défaut
du réseau étendu) :

Manuel

AFTR IPv6 Address (Adresse
IPv6 AFTR) :

B4 IPv4 Address (Adresse
IPv4 en B4) :

WAN IPv6 Address (Adresse
IPv6 du réseau étendu) :

IPv6 WAN Default Gateway
(Passerelle IPv6 par défaut
du réseau étendu) :

Sélectionnez DS-Lite DHCPv6 pour laisser le routeur attribuer
les adresses IPv6 AFTR automatiquement. Sélectionnez Manual
Configuration (Configuration manuelle) pour saisir manuellement
I'adresse IPv6 AFTR.

Saisissez la valeur de I'adresse IPv4 B4 utilisée ici.

Une fois la connexion établie, I'adresse IPv6
du réseau étendu sera affichée ici.

Une fois la connexion établie, I'adresse de la passerelle IPv6 par défaut
du réseau étendu sera affichée ici.

Saisissez |'adresse IPv6 du réseau local utilisée ici.

Saisissez la valeur de I'adresse IPv4 B4 utilisée ici.

Une fois la connexion établie, I'adresse IPv6 du réseau étendu sera
affichée ici.

Une fois la connexion établie, I'adresse de la passerelle IPv6 par défaut
du réseau étendu sera affichée ici.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

et o

Home Settings Features Management

Internet

Use this section to configure your Internet Connection type. There are several connection types to choose
from Static IP, DHCP, PPPoE, PPTP, L2TP and DS-Lite. If you are unsure of your connection method,
please contact your Intemet service provider. Note: If using the PPPoE option, you will need to remove or
disable any PPPOE client software on your computers

My Internet Connection is: | DS-Lite v

Advanced Settings.

Ds-Lite Configuration: | DS-Lite DHCPv6 Option v
B4 IPv4 Address: 192.00 l:l

WAN IPv6 Address: N/A
IPv6 WAN Default Gateway: N/A

Ds-Lite Configuration: | Manual Configuration v

AFTR IPv6 Address:

B4 IPv4 Address: 192.0.0 l:l

WAN IPv6 Address: N/A

|

IPv6 WAN Default Gateway: N/A

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link

48



Section 4 - Configuration - Mode Routeur

IPv6

Pour configurer une connexion IPv6, cliquez sur le lien IPv6. Pour revenir aux
parameétres IPv4, cliquez sur IPv4.

My Internet Sélectionnez votre type de connexion IPv6 dans le menu déroulant.

Connection Is Les options correspondantes apparaissent. Cliquez sur Advanced

(Ma connexion Settings... (Paramétres avancés...) pour agrandir la liste et voir toutes
Internet est) : les options.

Pour Détection automatique, voir page 50.

Pour IPv6 statique, voir page 52.

Pour Auto Configuration (SLAAC/DHCPvV6), voir page 54.
Pour PPPOE, voir page 56.

Pour Tunnel IPv6 dans IPv4, voir page 59.

Pour 6 a 4, voir page 61.

Pour 6rd, voir page 63.

Pour Connectivité locale uniquement, voir page 65.

DLink

Home Settings Features

IPv6

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

My Internet Connection is: | Auto Detection

Management

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

LAN IPvé ADDRESS SETTINGS
LAN IPv6 Address:
LAN IPv6 Link-Local Address: 1e80..6e72:20Mfe15:1654

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: EIEHEIE] I
Enable Automatic BHCP-PD in LAN: =i I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: I:l minutes

T © 2015 D-Link
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Détection automatique

Il s'agit d'une méthode de connexion ou le FAI vous attribue votre adresse
IPv6 lorsque votre routeur en demande une au serveur du FAI. Certains FAI
vous demandent de procéder a certains paramétrages de votre coté avant
que votre routeur ne puisse se connecter a l'Internet IPvé6.

Parameétres DNS IPv6

DNS Type (Type de Sélectionnez Obtain DNS server address automatically (Obtenir
DNS): une adresse de serveur DNS automatiquement) ou Use the following
DNS Address (Utiliser I'adresse DNS suivante).

Si Utiliser I'adresse DNS suivante est sélectionné :

Primary DNS Server Sj vous avez sélectionné Use the following DNS address (Utiliser
(Serveur-dtf DNS J'adresse de DNS suivante) ci-dessus, saisissez l'adresse du serveur
principal) : pNS principal.

Secondary DNS Server Sj yous avez sélectionné Use the following DNS address (Utiliser
(Serveur du PNS I'adresse de DNS suivante) ci-dessus, saisissez I'adresse du serveur
secondaire) : DNS secondaire.

Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local

LAN IPv6 Address Affiche I'adresse lien-local IPv6 du réseau local du routeur.
(Adresse IPv6 du

réseau local) :

LAN IPv6 Link-Local Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.
Address (Adresse lien-

local IPv6 du réseau
local) :

DLink Home Settings Features

IPv6

Al of your IPv8 Internet and network connection details are displayed on this page

1Pv4

My Internet Connection is: | Auto Detection

Management

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Use the following DNS address

Primary DNS Server: | ‘

Secondary DNS Server | ‘

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
LAN IPv6 Address:
LAN IPv6 Link-Local Address: fe8076e72:20Mfe15:1654

Advanced Settings.
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Paramétres avancés - Parameétres de configuration automatique de I'adresse

Enable automatic IPv6
address assignment
(Activer I'affectation

automatique
d'adresse IPv6) :

Enable Automatic
DHCP-PD in LAN
(Activer le DHCP-PD
automatique sur le
réseau local) :

Autoconfiguration

Type (Type
d’autoconfiguration) :

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique d'adresse
IPv6.

Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6 connectés
a l'interface du réseau local.

Remarque : Cette fonction requiert un préfixe de sous-réseau plus petit
que /64 (c'est-a-dire, permettant une plus grande allocation d'adresses),
tel que /63. Contactez votre FAl pour obtenir plus d'informations.

SélectionnezSLAAC + RDNSS, SLAAC + Stateless DHCP (SLAAC+DHCP
sans état) ou Stateful DHCPv6 (DHCPv6 a état).

Lorsque vous avez sélectionné DHCPv6 a état comme type d'autoconfiguration.

IPv6 Address Range
(Start) (Plage
d'adresses IPv6
[début]) :

IPv6 Address
Range (End) (Plage
d'adresses IPv6 [(fin]) :

IPv6 Advertisement
Lifetime (Durée de vie
de I'annonce IPv6) :

Saisissez I'adresse IPv6 de début pour l'attribution d'adresses IPv6 du
serveur DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour l'attribution d'adresses IPv6 du

serveur DHCP.

Saisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: JlISiE 1] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: SiERIES] I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime I:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: JISHETES] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN Enabled I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: I=GEWIE] I

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPVE

IPv6 Address Range (Start): xo0 Ool:l

IPv6 Address Range (End): X Dol:l

IPV6 Address Lifetime: I:l minutes
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IPv6 statique

Sélectionnez Static IP (Adresse IP statique) si les informations sur I'adresse
IPv6 sont fournies par votre fournisseur d'acces Internet (FAI).

Use Link-Local Address Activez ou désactivez |'utilisation d'une adresse lien local.
(Utiliser I'adresse lien-
local) :

Default Gateway Saisissez la passerelle par défaut de votre connexion IPv6.
(Passerelle par défaut) :

Primary DNS Server Saisissez I'adresse du serveur DNS principal.
(Serveur du DNS
principal) :

Secondary DNS Server Saisissez I'adresse du serveur DNS secondaire.
(Serveur du DNS
secondaire) :

Si Utiliser I'adresse lien-local est désactivé, ces parametres supplémentaires sont disponibles pour la
configuration :

IPv6 Address (Adresse Saisissez I'adresse fournie par votre FAI.
IPv6) :

Subnet Prefix Length Saisissez la longueur du préfixe de sous-réseau fournie par votre FAI.
(Longueur du préfixe de
sous-réseau) :

DLink - ot

IPv6

Al of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

Features Management

—

My Internet Connection is: ‘ Static IPv6

Use Link-Local Address: [EI=GEWEL] I

Default Gateway: ‘

Primary DNS Server. ‘

Secondary DNS Server: ‘

My Internet Connection is: ‘ Static IPv6

Use Link-Local Address:

IPv6 Address: ‘

Subnet Prefix Length: l:l

Default Gateway: ‘

Primary DNS Server: ‘

Secondary DNS Server: ‘

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPv6 Address:

64

LAN IPv6 Link-Local Address: Not Available

Advanced Settings.
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Parameétres de I'adresse IPv6 du réseau local

LAN IPv6 Address
(Adresse IPv6 du réseau
local) :

LAN IPv6 Link-Local
Address (Adresse lien-
local IPv6 du réseau
local) :

Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le routeur.

Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.

Parametres avancés - Parameétres de configuration automatique de I'adresse

Enable automatic IPv6
address assignment
(Activer I'affectation

automatique d'adresse
IPv6) :

Autoconfiguration

Type (Type
d’autoconfiguration) :

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique d'adresse IPvé.

Sélectionnez SLAAC + RDNSS, SLAAC + Stateless DHCP (SLAAC+DHCP
sans état) ou Stateful DHCPv6 (DHCPV6 a état).

Lorsque vous avez sélectionné DHCPv6 a état comme type d'autoconfiguration.

IPv6 Address Range
(Start) (Plage d'adresses
IPv6 [début]) :

IPv6 Address Range (End)
(Plage d'adresses IPv6
[(fin]) :

IPv6 Advertisement
Lifetime (Durée de vie de
I'annonce IPv6) :

Saisissez I'adresse IPv6 de début pour l'attribution d'adresses IPv6 du
serveur DHCP.

Saisissez |'adresse IPv6 de fin pour l'attribution d'adresses IPv6 du
serveur DHCP.

Saisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: SIS I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS
Router Advertisement Lifetime: minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPVE

IPV6 Address Range (Start): 00 oo
IPv6 Address Range (End): 000 oo
1PV6 Address Lifetime: minutes
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Configuration automatique (SLAAC/DHCPv®6)

Il s'agit d'une méthode de connexion ou le FAI vous attribue votre adresse
IPv6 lorsque votre routeur en demande une au serveur du FAI. Certains FAI
vous demandent de procéder a certains paramétrages de votre coté avant
que votre routeur ne puisse se connecter a l'Internet IPvé6.

Parameétres DNS IPv6

DNS Type (Type de Sélectionnez Obtain DNS server address automatically (Obtenir une
DNS): adresse de serveur DNS automatiquement) ou Use the following DNS
Address (Utiliser I'adresse DNS suivante).

Si Utiliser I'adresse DNS suivante est sélectionné :

Primary DNS Server gasissez I'adresse du serveur DNS principal.
(Serveur du DNS

principal) :

Secondary DNS Server ggjsissez I'adresse du serveur DNS secondaire.
(Serveur du DNS

secondaire) :

Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local

Enable DHCP-PD  Activez ou désactivez les services de délégation de préfixe.
(Activer le DHCP-PD) :

LAN IPv6 Address
(Adresse IPv6 du réseau
local) :

Si vous avez désactivé DHCP-PD, saisissez |'adresse IPv6 de réseau local du
routeur.

LAN IPv6 Link-Local
Address (Adresse lien-
local IPv6 du réseau
local) :

Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.

D-Link Home Settings Features Management
All of your IPv8 Internet and network connection details are displayed on this page.
—
My Internet Connection is: | Auto Configuration (SLAAC/DHCPVE)
IPv6 DNS SETTINGS
DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically
IPv6 DNS SETTINGS
DNS Type: | Use the following DNS address
Primary DNS Server: | ‘
Secondary DNS Server | ‘
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHCP-PD:
LAN IPv6 Address: /64
LAN IPV6 Link-Local Address: Not Available
Advanced Seftings
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHCP-PD: Eﬂﬂbled I

LAN IPV6 Link-Local Address: Not Available

Advanced Settings.
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Parameétres avancés - Parametres de configuration automatique de I'adresse

Enable automatic IPv6
address assignment
(Activer I'affectation

automatique d'adresse
IPv6) :

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique d'adresse IPv6.

Si DHCP-PD est activé dans les parametres de I'adresse IPv6 du réseau local :

Enable Automatic
DHCP-PD in LAN
(Activer le DHCP-PD
automatique sur le
réseau local) :

Autoconfiguration

Type (Type
d’autoconfiguration) :

Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6 connectés a
l'interface du réseau local. Remarque : Cette fonction requiert un préfixe de
sous-réseau plus petit que /64 (c'est-a-dire, permettant une plus grande allocation
d'adresses), tel que /63. Contactez votre FAIl pour obtenir plus d'informations.

Sélectionnez SLAAC + RDNSS, SLAAC + Stateless DHCP (SLAAC+DHCP
sans état) ou Stateful DHCPv6 (DHCPv6 a état).

Lorsque vous avez sélectionné DHCPv6 a état comme type d'autoconfiguration.

IPv6 Address Range
(Start) (Plage
d'adresses IPv6
[début]) :

IPv6 Address Range
(End) (Plage d'adresses
IPv6 [(fin]) :

IPv6 Advertisement
Lifetime (Durée de vie
de lI'annonce IPv6) :

Saisissez |'adresse IPv6 de début pour l'attribution d'adresses IPv6 du serveur
DHCP.

Saisissez I'adresse IPv6 de fin pour l'attribution d'adresses IPv6 du serveur
DHCP.

Saisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: JEISRET ] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: hELIES] I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [EI=EIEG] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [SiELIE] I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAG+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: |:| minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [IEELIEG] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [ISiETIES] I

Autocenfiguration Type: ‘ Stateful DHCPv6

IPV6 Address Range (Start): x0x 00
IPv6 Address Range (End): xax 00
IPv6 Address Lifetime: |:|m|nutes
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PPPOE

Sélectionnez PPPoE si votre connexion Internet exige de saisir un nom
d'utilisateur et un mot de passe. Saisissez les informations fournies par votre
fournisseur d'acces Internet (FAI).

PPPoOE Session
(Session PPPOE) :

Username (Nom
d’utilisateur) :

Password (Mot de
passe):

Address Mode
(Mode d’adresse) :

IP Address
(Adresse IP) :

Service Name
(Nom du service) :

Reconnect
Mode (Mode de
reconnexion):

MTU :

Choisissez Share with IPv4 (Partager avec IPv4) pour réutiliser votre
nom d'utilisateur et votre mot de passe PPPoE IPv4 ou Create a new
session (Créer une nouvelle session).

Saisissez le nom d'utilisateur attribué par votre FAI. (Créer une nouvelle
session seulement)

Saisissez le mot de passe fourni par votre FAI. (Créer une nouvelle
session seulement)

Sélectionnez Static IP (Adresse IP statique) si votre FAl vous a attribué
une adresse IP. Dans la plupart des cas, sélectionnez Dynamic IP (IP

dynamique).

Saisissez I'adresse IP fournie par votre FAL. (IP statique uniquement)

Saisissez le nom du service du fournisseur d’accés Internet (facultatif).

Sélectionnez Always-on (Toujours activée) ou Manual (Manuelle).

Unité de transmission maximale (Maximum Transmission Unit). Il sera
peut-étre nécessaire de modifier la MTU pour
optimiser les performances avec votre FAL.

D-Link Home Settings Features Management
All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page
1Pv4 Save
My Internet Connection |s:‘ PPPOE
PPPoOE Session: ‘ Share with IPv4
Address Mode: ‘ Dynamic IP
Address Mode: ‘ Static IP
1P Address: ‘ |
PPPOE Session: ‘ Create a new session
Address Mode: ‘ Dynamic 1P v
Reconnect Mode: ‘ Always on
MTU: | 1492 | bytes
Address Mode: ‘ Static IP
IP Address: ‘ |
Reconnect Mode: ‘ Always on
MTU: | 1492 | bytes
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Parametres DNS IPv6

DNS Type (Type de Sélectionnez Obtain DNS server address automatically (Obtenir
DNS) : une adresse de serveur DNS automatiquement) ou Use the following
DNS Address (Utiliser I'adresse DNS suivante).

Si Utiliser I'adresse DNS suivante est sélectionné :

Primary DNS  Saisissez I'adresse du serveur DNS principal.
Server (Serveur du

DNS principal) :

Secondary DNS Sjisissez I'adresse du serveur DNS secondaire.
Server (Serveur du

DNS secondaire) :
Parametres de l'adresse IPv6 du réseau local

Enable DHCP-PD
(Activer le DHCP-
PD):

Activez ou désactivez les services de délégation de préfixe. Cette
option n'est disponible que si vous avez sélectionné IP dynamique
pour le mode d'adresse.

LAN IPv6 Address
(Adresse IPv6 du
réseau local) :

SiDHCP-PD est désactivé ou le mode d'adresse statique est sélectionné,
saisissez |'adresse IPv6 de réseau local du routeur.

LAN IPv6 Link-
Local Address
(Adresse lien-local
IPv6 du réseau
local) :

Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically
IPv6 DNS SETTINGS
DNS Type | Use the following DNS address
Primary DNS Server: | ‘
Secondary DNS Server: | ‘
LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Enable DHCP-PD: ESiERES] I

LAN IPv6 Link-Local Address: Not Available

Advance

d Seftings

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD:

LAN IPv6 Address: /64

LAN IPv6 Link-Local Address: Not Available

Advanced Settings.
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Parameétres avancés - Paramétres de configuration automatique de
I'adresse

Enable automatic IPv6  Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique d'adresse
address assignment |pyg.

(Activer I'affectation
automatique d'adresse
IPv6) :

Si DHCP-PD est disponible et activé dans les parametres de I'adresse IPv6 du réseau local :

Enable Automatic DHCP- Activez ou désactivez DHCP-PD pour les autres routeurs IPv6
PDin LAN (Activerle connectés a l'interface du réseau local. Remarque : Cette fonction
DHCP-PD automatique sur requiert un préfixe de sous-réseau plus petit que /64 (c'est-d-dire,
le réseau local) : permettant uneplus grande allocation d'adresses), tel que /63. Contactez

votre FAl pour obtenir plus d'informations.

Autoconfiguration Sglectionnez SLAAC + RDNSS, SLAAC + Stateless DHCP

Type (Type (SLAAC+DHCP sans état) ou Stateful DHCPv6 (DHCPV6 a état).
d’autoconfiguration) :

Lorsque vous avez sélectionné DHCPv6 a état comme type d'autoconfiguration.

IPv6 Address Range (Start) sajsissez I'adresse IPv6 de début pour l'attribution d'adresses IPv6
(Plage d'adresses IPv6 dy serveur DHCP.

[début]) :

IPv6 Address Range (End) saijsissez I'adresse IPv6 de fin pour l'attribution d'adresses IPv6 du
(Plage d'adresses IPV6 soryeur DHCP.

[(fin]):

IPv6 Advertisement Saisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).
Lifetime (Durée de vie de

I'annonce IPv6) :

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [IEELIEG] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [SiELIE] I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAG+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: IEISgETol] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [ISiETIES] I

Autocenfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: JEISgETal0] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: I=HELIES] I

Autocenfiguration Type: ‘ Stateful DHCPvE

1Pv6 Address Range (Start): 0000
IPV6 Address Range (End): Xxxx OD
IPV6 Address Lifetime: l:lmmutes
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Tunnel IPv6 en IPv4

L'utilisateur peut configurer la connexion IPv6 de sorte qu'elle s'exécute en
mode Tunnel IPv4. Le tunnelage IPv6 sur IPv4 est I'encapsulation de paquets
IPv6 dans des paquets IPv4 de sorte que les paquets IPv6 puissent étre
envoyés sur une infrastructure IPv4.

Remote IPv4 Address  Sajsissez I'adresse IPv4 distante que vous utilisez.
(Adresse IPv4 distante) :

Remote IPv6 Address Saisissez I'adresse IPv6 distante que vous utiliserez.
(Adresse IPv6 distante) :

Local IPv4 Address (Adresse Affiche I'adresse IPv4 locale actuelle.
IPv4 locale) :

Local IPv6 Address (Adresse Sajsissez I'adresse IPv6 locale que vous utilisez.
IPv6 locale) :

Subnet Prefix Length  sajsissez la longueur du préfixe de sous-réseau fournie par votre FAI.
(Longueur du préfixe de

sous-réseau) :

Parameétres DNS IPv6

DNS Type (Type de DNS) : Sglectionnez Obtain DNS server address automatically (Obtenir
une adresse de serveur DNS automatiquement) ou Use the following
DNS Address (Utiliser I'adresse DNS suivante).

Si Utiliser I'adresse DNS suivante est sélectionné :

Primary DNS Server sajsissez I'adresse du serveur DNS principal.
(Serveur du DNS principal) :

Secondary DNS Server gajsissez I'adresse du serveur DNS secondaire.
(Serveur du DNS

secondaire) :

D-Link Hom Setting Feat Management
All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.
1Pv4 Save
My Intemet Connection is: ‘ IPV6 in IPV4 tunnel
Remote IPv6 Address: ‘ ‘
Local IPv4 Address: 192 168.150.132
Local IPv6 Address: ‘ ‘
Subnet Prefix Length I:l
IPv6 DNS SETTINGS
DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically
IPv6 DNS SETTINGS
DNS Type | Use the following DNS address

Primary DNS Server | ‘

Secondary DNS Server | ‘
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Parameétres de I'adresse IPv6 du réseau local

Enable DHCP-PD (Activer le  Activez ou désactivez les services de délégation de préfixe.
DHCP-PD) :

LAN IPv6 Address (Adresse sj yous avez désactivé DHCP-PD, saisissez I'adresse IPv6 de réseau
IPV6 du réseau |0ca|) H Iocal du routeur.

LAN IPv6 Link-Local Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.
Address (Adresse lien-local

IPv6 du réseau local) :
Parametres avancés - Paramétres de configuration automatique de I'adresse

Enable automatic IPv6 Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique d'adresse
address assignment |pyg,

(Activer I'affectation
automatique d'adresse
IPv6) :

AutoconfigurationType S¢lectionnez SLAAC + RDNSS, SLAAC + Stateless DHCP
(Type d'autoconfiguration) : (5| AAC+DHCP sans état) ou Stateful DHCPv6 (DHCPV6 a état).

Lorsque vous avez sélectionné DHCPv6 a état comme type d'autoconfiguration.

IPv6 Address Range (Start) sajsissez I'adresse IPv6 de début pour I'attribution d'adresses IPv6
(Plage d'adresses IPv6 dy serveur DHCP.

[début]) :

IPv6 Address Range (End) saijsissez I'adresse IPv6 de fin pour I'attribution d'adresses IPv6 du
(Plage d'adresses IPV6 saryeur DHCP.

[(fin]):

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: Enabled I

LAN IPV6 Link-Local Address: Not Available

Advanced Setlings

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD:

LAN IPv6 Address:

64

LAN IPv6 Link-Local Address: Not Available

Advanced Settings

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: SETE) I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: I=HELIES] I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ESIET ] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: E=ETIES] I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: JEISRET ] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: hELIES] I

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPvS

IPv6 Address Range (Start): 000¢ :00
IPv6 Address Range (End): 000¢ 00
IPv6 Address Lifetime: I:lminutes
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6to4

Cette section permet a l'utilisateur de configurer les parameétres de
connexion IPv6 6to4. 6to4 est une attribution d'adresse IPv6 et une
technologie de tunnelage automatique qui est utilisée pour fournir une
connectivité IPv6 monodiffusion entre des sites et des hotes IPv6 sur le
réseau Internet IPv4.

6to4 Address Affiche I'adresse 6to4.
(Adresse 6to4) :

6to4 Relay (Relais Entrez le relai 6to4 fourni par votre fournisseur de services Internet.

6to4) :

Primary DNS  Saisissez I'adresse du serveur DNS principal.
Server (Serveur du

DNS principal) :

Secondary DNS Sajsissez I'adresse du serveur DNS secondaire.
Server (Serveur du

DNS secondaire) :

Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local

LAN IPv6 Address Entrez I'adresse IPv6 du réseau local pour le routeur.
(Adresse IPv6 du

réseau local) :

LAN IPv6 Link- Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.
Local Address

(Adresse lien-local
IPv6 du réseau
local) :

et o

IPv6

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page

My Internet Connection is: ‘ Gto4

Btod Address: 192 168 150.132

6tod Relay: | 19288991

Primary DNS Server: ‘ ‘

Secondary DNS Server ‘

Management

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPV6 Address: FFFF-FFFFFFFF I:l 1164

LAN IPv6 Link-Local Address: Not Available

Advanced Settings.
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Paramétres avancés - Parameétres de configuration automatique de I'adresse

Enable automatic
IPv6 address
assignment (Activer
I'affectation
automatique
d'adresse IPv6) :

Autoconfiguration

Type (Type
d’autoconfiguration) :

Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique d'adresse
IPv6.

SélectionnezSLAAC + RDNSS, SLAAC + Stateless DHCP (SLAAC+DHCP
sans état) ou Stateful DHCPv6 (DHCPv6 a état).

Lorsque vous avez sélectionné DHCPv6 a état comme type d'autoconfiguration.

IPv6 Address Range
(Start) (Plage
d'adresses IPv6
[début]) :

IPv6 Address
Range (End) (Plage
d'adresses IPv6

[(fin]):

IPv6 Advertisement
Lifetime (Durée de
vie de I'annonce
IPv6) :

Saisissez I'adresse IPv6 de début pour l'attribution d'adresses IPv6 du
serveur DHCP.

Saisissez l'adresse IPv6 de fin pour l'attribution d'adresses IPv6 du
serveur DHCP.

Saisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [IEELIEG] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [SiELIE] I

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAG+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: IEISgETol] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: [ISiETIES] I

Autocenfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: l:l minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: JEISgETal0] I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: I=HELIES] I

Autocenfiguration Type: ‘ Stateful DHCPvE

1PV6 Adcress Range (Start): 000 00
IPv6 Address Range (End): 0 00
IPv6 Address Lifetime: I:lmmutes
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6rd

Cette section permet a l'utilisateur de configurer les parameétres de
connexion IPv6 6rd.

Assign IPv6 Prefix Fonction non prise en charge actuellement.
(Attribuer un préfixe

IPv6) :

Primary DNS Server gajsissez I'adresse du serveur DNS principal.
(Serveur du DNS

principal) :

Secondary DNS Server gajsissez I'adresse du serveur DNS secondaire.
(Serveur du DNS

secondaire) :

Configuration 6rd manuelle

Enable Hub and  Activez cette fonction si vous voulez réduire le nombre de routes vers la cible

Spoke Mode (Activer en ytilisant une méthode Systéme et réseau en étoile.
le mode Systéme et

réseau en étoile) :

6rd Configuration Choisissez I' option 6rd DHCPv4 pour découvrir et renseigner
(Configuration 6rd) : automatiquement les valeurs de données, ou Manual Configuration
(Configuration manuelle) pour entrer les parametres vous-méme.

Si vous avez sélectionné la configuration manuelle

6rd IPv6 Pref:; (ng—fz;e Saisissez le préfixe IPv6 6rd et la longueur de masque fournis par votre FAI
v6 6rd) :

Adresse IPv4 du
réseau étendu

Affiche I'adresse IPv4 du routeur.

6rd Border Relay IPv4
Address (Adresse
IPv4 du relais 6rd en
bordure du réseau) :

Entrez les paramétres d'adresse IPv4 de 6rd Border Relay fournis par votre
prestataire de services Internet.

6rd Border Relay IPv4 Address:

|

D-Link Home Settings Features Management
All of your IPv6 Internet and netwerk connection details are displayed on this page.
o
My Internet Connection is: ‘ 6rd
Primary DNS Server. ‘ ‘
Secondary DNS Server: ‘ ‘
6RD MANUAL CONFIGURATION
Enable Hub and Spoke Mode: [HELIEL] I
6rd Configuration: ‘ 6rd DHCPV4 Option
6RD MANUAL CONFIGURATION
Enable Hub and Spoke Mode: [EEEiEES] I
6rd Configuration ‘ 6rd DHCPv4 Option
6RD MANUAL CONFIGURATION
Enable Hub and Spoke Mode: Enabled I
6rd Configuration ‘ Manual Configuration

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
LAN IPv6 Address. Not Available
LAN IPv6 Link-Local Address. Not Available

Advanced Settings.
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Parametres de I'adresse IPv6 du réseau local

LAN IPv6 Address Affiche I'adresse lien-local IPv6 du réseau local du routeur.
(Adresse IPv6 du

réseau local) :

LAN IPv6 Link-Local Affiche I'adresse lien-local du réseau local du routeur.
Address (Adresse lien-

local IPv6 du réseau
local) :

Paramétres avancés - Paramétres de configuration automatique de I'adresse

Enable automatic IPv6  Activez ou désactivez la fonction d'affectation automatique d'adresse IPv6.
address assignment

(Activer l'affectation
automatique
d'adresse IPv6) :

Autoconfiguration Sglectionnez SLAAC + RDNSS, SLAAC + Stateless DHCP (SLAAC+DHCP

Type (Type sans état) ou Stateful DHCPv6 (DHCPV6 a état).
d’autoconfiguration) :

Lorsque vous avez sélectionné DHCPv6 a état comme type d'autoconfiguration.

IPv6 Address Range ggisissez 'adresse IPv6 de début pour l'attribution d'adresses IPv6 du serveur
(Start) (Plage pHCP.
d'adresses IPv6

[début]) :

IPv6 Address  saisissez I'adresse IPv6 de fin pour I'attribution d'adresses IPv6 du serveur
Range (End) (Plage pHcp

d'adresses IPv6 [(fin]) :

_IPv6 Advertisement Sjisissez la durée de vie de I'adresse IPv6 (en minutes).
Lifetime (Durée de vie

de I’'annonce IPv6) :

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: SIS I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RONSS.
Router Advertisement Lifetime: minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [IREGe e} I
Autoconfiguration Type | SLAAC+Stateless DHCP
Router Advertisement Lifetime: minutes
ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
Enable Automatic IPv6 Address Assignment: [IREIE T} I
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPvE

IPV6 Address Range (Start): 00 oo

1PV8 Address Range (End): 000 =00

1Pv6 Address Lifetime: minutes
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Connectivité locale uniquement

Local Connectivity Only (Connectivité locale uniquement) vous permet de
configurer une connexion IPv6 sans passer par Internet.

Parametres avancés

Parametres ULA IPv6

Enable ULA  Cliquez ici pour activer les paramétres d'adresses de monodiffusion
(Activer ULA) : |py6 locales uniques.

Si vous avez sélectionné Activer ULA et désactivé préfixe ULA par défaut:

ULA Prefix (Préfixe Sajsissez votre propre préfixe ULA.
ULA):

Parametres ULA IPv6 actuels

Current ULA Affiche le préfixe ULA actuel.
Prefix (Préfixe ULA

actuel) :

LAN IPv6 ULA Affiche I'ULA IPv6 du réseau local.
(ULA IPv6 du

réseau local) :

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

et o

Home Settings Features Management

IPv6

Al of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

My Internet Connection is:

Local Connectivity Only

Advanced Settings.

IPv6 ULA SETTINGS

Enable ULA: JISiERIES]

Use Default ULA Prefix: JSiERIES]

IPv6 ULA SETTINGS

Enable ULA: EISIEIIEL]

Use Default ULA Prefix:

ULA Prefix

CURRENT IPv6 ULA SETTINGS

Current ULA Prefix: Not Available
LAN IPv6 ULA. Not Available
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Sans fil

Cette page vous permet de configurer vos paramétres de réseau sans fil.

2,4GHz / 5GHz
Status (Etat) :

Wi-Fi Name (SSID)
(Nom du réseau Wi-
Fi [SSID]) :

Password (Mot de
passe) :

Parameétres avancés

Security Mode
(Mode de sécurité) :

802.11 Mode (Mode
802.11)
(2,4 GHz) :

802.11 Mode (Mode
802.11)
(5GHz):

Wi-Fi Channel
(Canal Wi-Fi) :

Transmission Power
(Puissance de
transmission) :

Channel Width
(Largeur de canal)
(2,4 GHz) :

Activez ou désactivez le réseau sans fil de 2,4 GHz/5 GHz.

Créez un nom pour votre réseau sans fil (32 caractéres maximum).

Créez un mot de passe a utiliser pour la sécurité sans fil.

Choisissez None (Aucune), WEP ou WPA/WPA2-(Personal) (recommandé).

Sélectionnez les normes de mise en réseau sans fil a utiliser.

Les options disponibles pour le réseau sans fil de 2,4 GHz sont Mixed
802.11b/g/n (802.11b/g/n mixtes), Mixed 802.11g/n (802.11g/n mixtes)
et 802.11n only (802.11n uniquement).

Sélectionnez les normes de mise en réseau sans fil a utiliser.

Les options disponibles pour le réseau sans fil de 5 GHz sont Mixed
802.11a/n/ac(802.11a/n/ac mixtes), Mixed 802.11n/ac (802.11n/ac mixtes),
802.11aconly (802.11ac uniquement), Mixed 802.11a/n (802.11a/n mixtes),
802.11nonly (802.11n uniquement) ou 802.11aonly (802.11a uniquement).

Sélectionnez le canal souhaité. La valeur par défaut est Auto (recommandé).

Sélectionnez la puissance de transmission sans fil souhaitée.

Sélectionnez Auto 20/40 si vous utilisez a la fois des périphériques 802.11n
et non-802.11n ou choisissez 20 MHz si vous n'utilisez pas de périphériques
802.11n.

Settings

p'lli:nk: N Home

Wireless

Use this section to configure the wireless settings for your D-Link Router. Please make sure that any
changes made in this section will need to be updated on your wireless device.

Features Management

Eueslone “

2.4GHz
Status: J=IELEL]

Wi-Fi Name (SSID): | dlink-1654

Password: | abede12345

Advanced Settings.

Security Mode: | WPA/WPA2-Personal

<

802.11 Mode: | Mixed 802.110b/g/n

II

Wi-Fi Channel: | Auto

Transmission Power. | High

<

Channel Width: | Auto 20/40 MHz

HT20/40 Coexistence: SIERIE

<

<

Visibility Status: | Visible

Schedule | Always Enable

5GHz

Status: EE=ELEL]

Wi-Fi Name (SSID): | dlink-1654-5GHz

L I
<

Password: | abcde12345

Advanced Settings

Security Mode: | WPAWPA2-Personal

<

80211 Mode: | Mixed 802 11a/n/ac

II

Wi-Fi Channel: | Auto

Transmission Power: | High

<

Channel Width: | Auto 20/40/80 MHz

II

Visibility Status: | Visible

Schedule | Always Enable

<
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Channel Width
(Largeur de canal)
(5 GHz2):

HT20/40
Coexistence
(Coexistence
HT20/40) :

Visibility Status
(Etat de visibilité) :

Schedule
(Calendrier) :

Sélectionnez Auto 20/40/80 si vous utilisez des périphériques
802.11ac,802.11n et 802.11a, sélectionnez Auto 20/40 si vous utilisez
des périphériques 802.11n et 802.11a, ou sélectionnez 20 MHz si vous
utilisez uniquement des périphériques 802.11a.

Activez ou désactivez la coexistence HT20/40.

Le parametre par défaut est Visible. Sélectionnez Invisible si vous ne
voulez pas diffuser le SSID de votre réseau sans fil.

Le menu déroulant permet de sélectionner le calendrier horaire sur
lequellaregle sera activée. Le calendrier peut étre configuré sur Always
Enable (Toujours activer) ; vous pouvez également créer vos propres
calendriers dans la section Calendriers. Reportez-vous page 98 pour
de plus amples informations.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

p'llinkr N Home Settings Features Management

Wireless

Use this section to configure the wireless settings for your D-Link Router. Please make sure that any
changes made in this section will need to be updated on your wireless device.

Eueslone “

5GHz

Status: EE=ELEL]

Wi-Fi Name (SSID): | dlink-1654-5GHz

Password: | abcde12345

Advanced Settings

Security Mode: | WPAWPA2-Personal

<

80211 Mode: | Mixed 802 11a/n/ac

< I

Wi-Fi Channel: | Auto
Transmission Power: | High

Channel Width: | Auto 20/40/80 MHz

Visibility Status: | Visible

<

Schedule | Always Enable
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Zone invité

La fonction Zone invité vous permet de créer des zones temporaires qui
peuvent étre utilisées par les invités pour accéder a Internet. Ces zones sont
indépendantes de votre réseau sans fil principal. Vous pouvez configurer
différentes zones pour les bandes sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz.

Dans le menu Settings (Parametres) de la barre située en haut de la page,

cliquez sur Wireless (Sans fil), puis sur le lien Guest Zone (Zone invité).
Cliquez sur Advanced Settings... (Parametres avancés...) pour agrandir la
liste et voir toutes les options.

2,4GHz / 5GHz
Status (Etat) : Activez ou désactivez le réseau sans fil de 2,4 GHz/5 GHz.

Wi-Fi Name (SSID) Créez un nom pour votre réseau sans fil (32 caractéres maximum).
(Nom du réseau

Wi-Fi [SSID]) :

Password (Mot de Créez un mot de passe a utiliser pour la sécurité sans fil.
passe):

Acces au réseau domestique
Internet |'activation de cette option permet de limiter la connectivité a Internet,
Access Only en empéchant les invités d'accéder aux autres périphériques du réseau
(Acces Internet |ocal.

uniquement) :

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

DLink

2.4GHz

Home | Settings Features Management

Guest Zone

This page lets you enable and configure a Wi-Fi Guest Zone. Users connected to a Guest Zone cannot
communicate or detect devices on your home network unless Internet Access Only is disabled under
Home Network Access.

Status

6GHz

Status:

Home Network Access

Inern Access Ony
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Réseau

Cette section vous permet de modifier les paramétres du réseau local de
votre routeur et de configurer les parametres DHCP. Dans le menu Settings
(Parametres) de la barre située en haut de la page, cliquez sur Network
(Réseau). Cliquez sur Advanced Settings... (Paramétres avancés...) pour
agrandir la liste et voir toutes les options.

Parametres réseau

LAN IP Address
(Adresse IP du
réseau local) :

Subnet Mask
(Masque de sous-
réseau) :

Management Link
(Lien de gestion) :

Local Domain
Name (Nom de
domaine local) :

Enable DNS Relay
(Activer le relais
DNS):

Saisissez I'adresse IP du routeur. Ladresse IP par défaut est 192.168.0.1.
Sivous la modifiez, vous devrez saisir la nouvelle adresse IP dans votre
navigateur apres avoir cliqué sur Save (Enregistrer) pour revenir a
I'utilitaire de configuration

Saisissez le masque de sous-réseau du routeur. Le masque de sous
réseau par défaut est 255.255.255.0.

L'adresse par défaut permettant d'accéder a la configuration du routeur
est

http://dlinkrouter.local./ Cette zone vous permet de remplacer
dlinkrouter par le nom de votre choix.

Saisissez le nom de domaine (facultatif).

Désactivez cette fonction pour transférer les données du serveur DNS
du fournisseur d’accés Internet vers vos ordinateurs. Si vous l'activez,
vos ordinateurs utilisent le routeur comme serveur DNS.

DLink

Network Settings

Local Domain Name:

Home Seftings

Network

Use this section to configure the netwaork settings for your device. You can enter a name for your device in|
the management link field, and use the link to access web Ul in a web browser. Recommend to change
the management link if there are more than one D-Link devices within the network.

LAN IP Address: | 192.168.0.1
Subnet Mask™ | 255.255.255.0
Management Link: http://| dlinkrouter local/

Enable DNS Relay: iSiELIE]

lH

Features

Management

Advanced Settings
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Parameétres avancés - Serveur DHCP

Status (Etat) : Activez ou désactivez le serveur DHCP.

DHCP Server

DHCP IP Address  sajsissez les adresses IP de début et de fin pour l'attribution d'adresse IP du ==
Range (Plage serveur DHCP DHCP IP Address Range: 192 168.0. to 1921680
7 ) . . . DHCP Lease Time: minutes
d'adresses IP Remarque : Si vous attribuez manuellement des adresses IP (statiques) aux [ ]
DHCP) : ordinateurs ou aux périphériques, assurez-vous que celles-ci ne sont pas I oty orsomecvce e
comprises dans cette plage afin déviter tout conflit d'adresses IP. Advanced Setings
T
DHCP Lease Time Saijsissez la durée de concession de I'adresse IP en minutes. o E=
(Durée de Ia 1Pv4 Multicast Streams:
concession DHCP) . 1PV6 Municaststreams:

Always Broadcast Activez cette fonction pour diffuser le serveur DHCP du réseau aux clients
(Toujours diffuser) : dy réseau local/étendu.

Parametres avancés

WAN Port Speed vous pouvez définir la vitesse du port Internet sur 10 Mbits/s, 100 Mbits/s,

(Vitesse du port du 1000 Mbits/s ou Auto (recommandé).
réseau étendu) :

UPNP: Activez ou désactivez la fonction UPnP. LUPNP est compatible avec les
équipements, les logiciels et les périphériques du réseau.

IPv4 Multicast  Activez cette fonction pour autoriser le trafic en multidiffusion IPv4 a circuler

Stream (Fluxde depuis Internet via le routeur.
multidiffusion

IPv4):

IPv6 Multicast Activez cette fonction pour autoriser le trafic en multidiffusion IPv6 a circuler

Stream (Fluxde depuis Internet via le routeur.
multidiffusion

IPv6) :

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.
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Caracteristiques

Moteur QoS

Cette section vous permet d'attribuer la priorité a des clients plutét qu'a d'autres, afin
qu'ils bénéficient d'une plus grande largeur de bande. Par exemple, si un client diffuse
un film et un autre télécharge un fichier peu urgent, vous voudrez peut-étre attribuer
au premier une priorité supérieure au second, afin que le diffusion du film ne soit pas
interrompue par le trafic transitant par les autres périphériques sur le réseau.

Dans le menu Features (Fonctions) de la barre située en haut de la page, cliquez sur QoS
Engine (Moteur QoS).

Dans All Devices (Tous les périphériques) se trouvent les cartes des périphériques
représentant chaque client connecté. Si certains n'apparaissent pas, utilisez les boutons <
et > pour faire défiler les cartes.

La priorité Highest (Maximale) ne peut étre attribuée qu'a un seul périphérique.

La priorité High (Elevée) peut étre attribuée a deux périphériques.

La priorité Medium (Moyenne) peut étre attribuée a huit périphériques.

Si aucun périphérique ne se voit explicitement attribuer de priorité, tous sont traités avec
une priorité égale. Si certains périphériques ont une priorité et d'autres non, ces derniers
sont traités avec une moindre priorité.

Pour attribuer un niveau de priorité a un périphérique, faites glisser sa carte de la liste

All Devices (Tous les périphériques) dans un emplacement vide et relachez le bouton

de la souris. La carte reste dans I'emplacement. Pour supprimer la priorité attribuée a

un périphérique et replacer ce dernier dans la liste All Devices (Tous les périphériques),
cliquez sur l'icbne de croix en haut a droite de la carte du périphérique.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

DLink Home Settings Features Management
Connected clients can be assigned Internet access priority. Click and drag client cards into open slots.
Save
Bandwidth

Connected Clients

P TS
S TN W -—_——

BEEEE s om e
D RS UEEED R

Bandwidth

Uplink Speed (Mbps): | 2

Downlink Speed (Mbps): | &
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Firewall Settings

Le pare-feu du routeur protége votre réseau contre les attaques
malveillantes sur Internet. Dans le menu Features (Fonctions) de la barre
située en haut de la page, cliquez sur Firewall Settings (Parameétres du pare- Firewall Settings

feu). Cliquez sur Advanced Settings... (Paramétres avancés...) pour agrandir BN T————
Ia Iiste et Voir toutes Ies Options. network and connected devices from malicious Internet attacks.

1Pv4 Rules 1Pv6 Rules Save
Enable DMZ -

Activez ou désactivez la zone démilitarisée (DMZ). Le client est

D-Link Home | Setings Features Management

(Activer laDMZ) : complétement exposé aux menaces d'Internet; méthode déconseillée
dans les situations ordinaires. o s | [ecorperme
DMZIP Address Sj vous avez activé la DMZ, saisissez I'adresse IP du client que vous
(Adresse IP dela soyhaitez exposer ou utilisez le menu déroulant pour le sélectionner Enable An spoot Checking
DMZ): rapidement. i sy
Enable SPIIPv4 Activez la fonction SPI pour éviter les attaques sur Internet en S

(Activer le SPI' confirmant que le trafic transitant par la session est conforme au
IPv4) : protocole.

Enable Anti-Spoof Activez cette fonction pour protéger le réseau de certains types

Checking (Activer g'attaques de type usurpation d’adresse IP.
le contréle anti-

usurpation) :

IPv6 Simple Activez ou désactivez la sécurité IPv6 simple.
Security (Sécurité

IPv6 simple) :

IPv6 Ingress Activez ou désactivez la filtrage des entrées IPv6.
Filtering (Filtrage

des entrées IPv6) :
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Paramétres avancés - Configuration de la passerelle de niveau application | e sty e conturas
(ALG) PPTP n:

IPSec (VPN): =il

RTSP

PPTP: permet a plusieurs machines du réseau local de se connecter a leur

apn

SIP En:

réseau d'entreprise, a I'aide du protocole PPTP.

IPSec (VPN): permet a plusieurs clients VPN de se connecter a leur réseau
d'entreprise, via IPSec. Certains clients VPN prennent en charge
la traversée d'IPSec via la NAT. Cette ALG peut interférer avec leur
fonctionnement. Si vous avez des difficultés a vous connecter a votre
réseau d'entreprise, essayez de la désactiver. Veuillez vérifier si votre
client VPN prend la NAT traversal en charge avec I'administrateur
systeme de votre réseau d'entreprise.

RTSP: permet aux applications utilisant le protocole RTSP de recevoir des
flux de diffusion d'Internet.

SIP: permet aux périphériques et applications utilisant la voix sur IP de
communiquer via la NAT. Certains d'entre eux peuvent détecter les
périphériques NAT et travailler autour d'eux. Cette ALG peutinterférer
avec leur fonctionnement. Si vous avez des difficultés a passer des
appels par voix sur IP, tentez de la désactiver.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.
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Regles IPv4 / IPv6

La section IPv4/IPv6 Rules (Regles IPv4/IPv6) est une option avancée qui vous permet de
configurer le type de trafic autorisé a transiter sur le réseau. Pour configurer les régles
IPv4, cliquez sur IPv4 Rules (Regles IPv4) sur la page Firewall Settings (Parameétres du
pare-feu). Pour configurer les régles IPv6, cliquez sur IPv6 Rules (Regles IPv6) sur la page
Firewall Settings (Paramétres du pare-feu). Pour revenir a la page principale Firewall
Settings (Parameétres du pare-feu), cliquez sur Security Check (Controle de sécurité).

Pour commencer, sélectionnez ALLOW (Autoriser) ou DENY (Refuser) dans le menu
déroulant pour indiquer s'il s'agit d'une regle d'autorisation ou de refus. Vous pouvez
également choisir de désactiver le filtrage en le réglant sur OFF.

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante dans la colonne
Delete (Supprimer). Pour modifier une regle, cliquez sur I'icone de crayon correspondante
dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer une regle, cliquez sur le bouton Add Rules
(Ajouter des regles). Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer
ou modifier une regle, les options suivantes apparaissent :

Name (Nom) :

Source IP Address
Range (Plage
d'adresses IP

sources) :
Destination IP
Address Range
(Plage d'adresses IP
cibles):

Port Range
(Protocole : plage
de ports) :
Schedule
(Calendrier) :

Saisissez un nom de regle.

Saisissez la plage d'adresses IP sources a laquelle appliquer la regle, puis
indiquez s'il s'agit d'une adresse IP WAN (Réseau étendu) ou LAN (Réseau
local) dans le menu déroulant.

Saisissez la plage d'adresses IP cibles a laquelle appliquer la regle, puis
indiquez s'il s'agit d'une adresse IP WAN (Réseau étendu) ou LAN (Réseau
local) dans le menu déroulant.

Sélectionnez le protocole du trafic a autoriser ou refuser (Any [Tous], TCP
ou UDP), puis saisissez la plage de ports a laquelle la régle doit s'appliquer.

Le menu déroulant permet de sélectionner le calendrier horaire sur lequel
la regle sera activée. Le calendrier peut étre configuré sur Always Enable
(Toujours activer) ; vous pouvez également créer vos propres calendriers
dans la section Calendriers. Reportez-vous a la page 87 pour de plus amples
informations.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Settings Features Management

p'l.i’nk’r h Home ‘

Firewall Settings

The IPv4 rule section is an advance feature used to deny or allow traffic from passing through the device.

Advanced IPv6 Rules Save

‘ Tumn IPv4 Filtering ON and DENY rules listed

Name Schedule Edit Delete

Add Rule Remaining: 24

Create New Rule X
Source IP Address Range: ‘ WAN ‘ |
Destination IP Address Range: ‘ WAN ‘ |

Port Range ‘ TCP

M |
Schedule: | Always Enable W
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Redirection de port

La redirection de port vous permet de définir un port ou une plage de ports a ouvrir
pour certains périphériques sur le réseau. Cela peut s'avérer nécessaire pour permettre a
certaines applications de se connecter via le routeur. Dans le menu Features (Fonctions)

de la barre située en haut de la page, cliquez sur Port Forwarding (Redirection de port).

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante dans la colonne
Delete (Supprimer). Pour modifier une regle, cliquez sur I'icone de crayon correspondante
dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer une regle, cliquez sur le bouton Add Rules
(Ajouter des regles). Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer
ou modifier une regle, les options suivantes apparaissent :

Name (Nom):

Local IP (IP
locale) :

TCP Port (Port
TCP):

UDP Port (Port
TCP/UDP) :

Schedule
(Calendrier) :

Saisissez un nom de regle.

Saisissez I'adresse IP de l'ordinateur du réseau local sur lequel
vous voulez autoriser le service entrant. Vous pouvez également
sélectionner le périphérique dans le menu déroulant.

Indiquez les ports TCP que vous voulez ouvrir. Vous pouvez saisir un
seul port ou une plage de ports. Séparez les ports avec une virgule
(par ex. : 24,1009,3000-4000).

Indiquez les ports UDP que vous voulez ouvrir. Vous pouvez saisir un
seul port ou une plage de ports. Séparez les ports avec une virgule
(par ex.: 24,1009,3000-4000).

Le menu déroulant permet de sélectionner le calendrier horaire sur
lequel laregle sera activée. Le calendrier peut étre configuré sur Always
Enable (Toujours activer) ; vous pouvez également créer vos propres
calendriers dans la section Calendriers. Reportez-vous a la section
page 83 pour de plus amples informations.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

et o

Home ‘

Port Forwarding

“Your router helps share a single IP address assigned by your ISP among several clients in your home
Port forwarding allows traffic requests from a specified application to be directed to a specified client

inside.

Status Name

HETEINE 2t

Local IP

TCP Port

Settings

UDP Port

Features

Virtual Server

Schedule

Management

Edit

Save

Delete

Create New Rule

Name |

X

Local IP |

| | =< Computer Name

TCP Port |

UDP Port |

Schedule

| Always Enable
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Serveur virtuel

Le serveur virtuel vous permet de définir un seul port public sur votre routeur, qui sera
redirigé vers une adresse IP interne et un port privé du réseau local. Pour configurer le
serveur virtuel, cliquez sur Virtual Server (Serveur virtuel) sur la page Port Forwarding
(Redirection de port). Pour revenir a la page principale Port Forwarding (Redirection de
port), cliquez sur Port Forwarding (Redirection de port).

Pour supprimer une régle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante dans la colonne
Delete (Supprimer). Pour modifier une regle, cliquez sur I'icbne de crayon correspondante
dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer une regle, cliquez sur le bouton Add Rules
(Ajouter des régles). Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer
ou modifier une regle, les options suivantes apparaissent :

Name (Nom) :

Local IP (IP locale) :

Protocol
(Protocole) :

Protocol Number
(Numéro de
protocole) :

External Port (Port
externe):

Internal Port (Port
interne) :

Schedule
(Calendrier) :

Saisissez un nom de régle.Vous pouvez également sélectionner le protocole/
I'application dans le menu déroulant.

Saisissez I'adresse IP de l'ordinateur du réseau local sur lequel vous voulez
autoriser le service entrant. Vous pouvez également sélectionner le
périphérique dans le menu déroulant.

Sélectionnez le protocole du trafic a autoriser ou refuser (TCP, UDP, Both
[Les deux] ou Other [Autre]).

Si vous avez saisi Other (Autre) ci-dessus, saisissez le numéro de protocole.

Indiquez le port public que vous voulez ouvrir.
Indiquez le port privé que vous voulez ouvrir.

Le menu déroulant permet de sélectionner le calendrier horaire sur lequel
la regle sera activée. Le calendrier peut étre configuré sur Always Enable
(Toujours activer) ; vous pouvez également créer vos propres calendriers
dans la section Calendriers. Reportez-vous a la page 83 pour de plus amples
informations.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Settings Features Management

D Fee

Virtual Server

‘Your router helps share a single IP address assigned by your Internet service provider among several
clients in your home. Virtual servers are preset port mappings for popular services, like a web or e-mail
server, that route traffic to a specified client inside

Port Forwarding Save
Status  Name Local IP Protocol External Port Internal Port Schedule  Edit  Delete
Remaining: 24
Create New Rule X

Name ‘ ‘ | << Application Name

<< Computer Name

Local IP ‘ ‘

Protocol ‘ TCP

External Port ‘ ‘

Internal Port ‘ ‘

Schedule ‘ Always Enable
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Filtre de sites Web

Les parametres de filtrage de site Web vous permettent de bloquer I'accés
a certains sites Web. Vous pouvez créer une liste de sites a bloquer ou a
autoriser (tous les autres sites étant bloqués).

Dans le menu Features (Fonctions) de la barre située en haut de la page,
cliquez sur Website Filter (Filtrage de site Web).

Pour créer une liste de sites a bloquer, sélectionnez DENY computers
access to ONLY these sites (INTERDIR aux ordinateurs d'accéder a ces sites

UNIQUEMNET) dans le menu déroulant. Tous les autres sites sont accessibles.

Pour définir une liste de sites a autoriser, sélectionnez ALLOW computers
access to ONLY these sites (AUTORISER les ordinateurs a accéder a ces sites
UNIQUEMENT) dans le menu déroulant. Tous les autres sites sont bloqués.

Vous pouvez définir quinze sites Web au maximum. Pour ajouter un site a la
liste, cliquez sur Create New Rule (Créer une régle). Ensuite, saisissez I'URL
ou le domaine dans Website URL/Domain (URL/Domaine du site Web). Pour
supprimer une régle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante dans la
colonne Delete (Supprimer). Pour modifier une regle, il suffit de remplacer
I'URL ou le domaine.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

D-Link Home | Setings Features

Website Filter

The website filters feature allows rules to be set that restrict access to a specified web address (URL) or

blocks specified keywords in the URL. You can use Website Filter to restrict acct

and inappropriate websites

‘ DENY clients access 1o ONLY these sites

‘Website URL/Domain

Remaiing: 24

ess to potentially harmful

o
]

Delete
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Acheminements statiques

La section Static Routes (Acheminements statiques) vous permet de définir des
acheminements personnalisés afin de controler la maniére dont le trafic de données peut
étre déplacé sur le réseau.

Dans le menu Features (Fonctions) de la barre située en haut de la page, cliquez sur Static
Routes (Acheminements statiques).

Pour configurer des régles IPv6, cliquez sur IPv6 et consultez la page 79. Pour revenir a

la page principale d'acheminements statiques IPv4, cliquez sur IPv4.

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante dans la colonne
Delete (Supprimer). Pour modifier une regle, cliquez sur I'icone de crayon correspondante
dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer une regle, cliquez sur le bouton Add Rules
(Ajouter des régles). Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer
ou modifier une regle, les options suivantes apparaissent :

Name (Nom) : Saijsissez un nom de régle.
Réseau cible : Entrez I'adresse IP des paquets empruntant cette route.

Mask (Masque de  sjisissez le masque de réseau de la route.
sous-réseau de

PPTP):

Gateway Entrezle prochain saut de passerelle & prendre si cette route est utilisée.
(Passerelle) :

Metric (Mesure) : | 3 mesure de la route est une valeur de 1 a 16 qui indique le cott
d’utilisation de cette route. Une valeur de 1 indique le colt le plus

faible, tandis qu'une valeur de 15 indique le colt le plus élevé.

Interface: Sglectionnez Iinterface que le paquet IP doit utiliser pour transiter
hors du routeur quand cette route est utilisée.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Management

p-l.ink’r B Home | Settings Features

‘Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where traffic

should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a specific client or
location

IPv6 Save

Status Name Destination Network Mask Gateway Metric Interface

HETEInE

Edit Delete

COPYRIGHT © 2015 D-Link

Create New Route X

Name: |

Destination Network: |

Gateway: |

Mask: | |

Medtric: |
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IPv6

Pour configurer les régles IPv6, cliquez sur IPv6 Rules (Regles IPv6) sur
la page Static Routes (Acheminements statiques). Pour revenir a la page
principale d'acheminements statiques IPv4, cliquez sur IPv4.

Pour supprimer une régle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Delete (Supprimer). Pour modifier une regle, cliquez sur
I'icbne de crayon correspondante dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer
une régle, cliquez sur le bouton Add Rules (Ajouter des regles). Cliquez sur
Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer ou modifier une
regle, les options suivantes apparaissent :

Name (Nom) : Saijsissez un nom de régle.

DestNetwork || s'agit de I'adresse IP du routeur utilisé pour atteindre la cible spécifiée.
(Réseau cible) :

PrefixLen Entrezlalongueur du préfixe IPv6 des paquets empruntant cette route.
(Longueur de

préfixe) :

Gateway Entrezle prochain saut de passerelle a prendre si cette route est utilisée.
(Passerelle) :

Metric (Mesure) : Sajsissez la valeur de mesure de cette régle ici.

Interface: Sglectionnez l'interface que le paquet IP doit utiliser pour transiter
hors du routeur quand cette route est utilisée.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

p-l.ink’r B Home | Settings Features Management

Static Routes

‘Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where traffic
should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a specific client or
location

IPv4 Save

Edit

HEEE

COPYRIGHT © 2015 D-Link

Create New Route X

Name: |

DestNetwork: |

Gateway: |

PrefixLen: | |

Metric: |

Interface: | 'WAN
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DNS dynamique

La plupart des fournisseurs d'acces Internet (FAI) attribuent des adresses IP DLk |
dynamiques (changeantes). Avec les fournisseurs de services DDNS * :
dynamiques, n'importe qui peut entrer votre nom de domaine pour se Dynamic DNS
connecter a votre serveur, quelle que soit votre adresse IP. Yo BIRAIIe R o il et M
Dans le menu Features (Fonctions) de la barre située en haut de la page, ——
cliquez sur Dynamic DNS (DNS dynamique). ]
Enable Dynamic Activez le DNS dynamique pour faire apparaitre des options de e [ ==
DNS (Activer le configuration avancées. .
DNS dynamique) : wereme[ |
e
Status (Etat) : Affiche I'état actuel de la connexion du DNS dynamique.
Server Address |ndiquez I'adresse du serveur DNS dynamique ou sélectionnez-en un -
(Adresse du dans le menu déroulant.
Serveur) : COPYRIGHT @ 2015 D-Link

Host Name (|A\|0m Saisissez le nom d’hote que vous avez enregistré avec votre fournisseur
d’hote) : de service DNS dynamique.

User Name (Nom Sjisissez le nom d'utilisateur de votre DNS dynamique.
d'utilisateur) :

Password (Mot de Sjjsissez le mot de passe de votre DNS dynamique.
passe):

Expiration du Saijsissez une expiration du délai (en heures).
délai:

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

Les paramétres de I'hote IPv6 se trouvent en bas de la page. Pour configurer
un héte DNS dynamique IPv6, voir page 81.
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Les parametres de I'hdte IPv6 se trouvent en bas de la page Dynamic DNS

(DNS dynamique).

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Delete (Supprimer). Pour modifier une régle, cliquez sur
I'icobne de crayon correspondante dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer
une régle, cliquez sur le bouton Add Rules (Ajouter des regles). Cliquez sur
Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer ou modifier une

regle, les options suivantes apparaissent :

Host Name (Nom  Sajsissez le nom d’héte que vous avez enregistré avec votre fournisseur

d’héte) : de service DNS dynamique.

IPv6 Address Sjisissez I'adresse IPv6 du serveur DNS dynamique. Vous pouvez
(Adresse IPV6) : ggalement sélectionner le serveur dans le menu déroulant.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

Hote IPV6

p'l.illkr - Home ‘ Settings Features Management
Dynamic Domain Name Service allows your router o associate an easy-to-remember domain name such
as [YourDomainName] com with the regularly changing IP address assigned by your Internet Service
provider. This feature is helpful when running a virtual server.
Enable Dynamic DNS: ERSy=WENE I
Status: Disconnected
Server Address. | ‘ ‘ dyndns.com
Status Host Name IPv6 Address Edit Delete
Add Record Remaining: 10
COPYRIGHT © 2015 D-Link
Host Name: | |

IPv6
Address

| | << Computer Name
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Gestion

Heure et calendrier

Heure

La page Heure vous permet de configurer, de mettre a jour et de gérer I'heure de
I'horloge systéme interne. Cet écran vous permet de configurer le fuseau horaire et
le serveur NTP, mais aussi d'activer ou de désactiver I'heure d'été.

Dans le menu Management (Gestion) de la barre située en haut de la page, cliquez
sur Heure et calendrier.

Configuration de I'heure

Time Zone Sg|ectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant.
(Fuseau horaire) :

Time (Heure) : Affiche la date et I'heure actuelles du routeur.

Daylight Saving Activez ou désactivez I'heure d'été.
(Heure d'été) :

Configuration automatique de I'heure

Update Time Activez ou désactivez cette option pour permettre au serveur NTP

Usingan NTP présent sur Internet de synchroniser I'heure et la date avec celles de

Server (Mettre yotre routeur. Si vous activez cette option, sélectionnez un serveur

I'heure ajoura NTP dans le menu déroulant. Pour configurer I'heure et la date du

I'aide d'un serveur (oyteur manuellement, désactivez cette option et utilisez les menus
NTP): déroulants qui s'affichent.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

D-Link Home Settings Features Management

Time

Your router's internal clock is used for data logging and schedules for features. The date and time can be

synchronized with a public time server on the Internet, or set manually.

Schedule Save

Time Configuration

Time Zone: | (GMT-05:00) Eastern Time (US & Canada)

Time: 2015/12/21 01:48:22 AM

Enable Daylight Saving:

Automatic Time Configuration

Update Time Using an NTP Server

NTP Server: ‘ ‘ ‘ D-Link NTP Server

Automatic Time Configuration

Update Time Using an NTP Server:

Manual Time Configuration

Date: ‘ 2016 ‘ 02 ‘ 03 (Year/ Month/ Day)

Pour configurer vos calendriers et les gérer, cliquez sur Schedule (Calendrier) et consultez la page 83.
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Calendrier

Certaines regles de configuration peuvent étre paramétrées en fonction
d'un calendrier prédéfini. Pour créer, modifier ou supprimer des calendriers,
cliquez sur Schedule (Calendrier) sur la page Time (Heure). Pour revenir a la
page Time (Heure), cliquez sur Time (Heure).

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Delete (Supprimer). Pour modifier une régle, cliquez sur
I'icobne de crayon correspondante dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer
une regle, cliquez sur le bouton Add Rules (Ajouter des regles). Cliquez sur
Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer ou modifier une
regle, I'écran suivant apparait :

Commencez par saisir le nom de votre calendrier dans le champ Name
(Name).

Chaque case représente une heure, I'horaire étant indiqué en haut de
chaque colonne. Pour ajouter une tranche horaire au calendrier, il suffit de
cliquer sur I'neure de départ et de faire glisser jusqu'a I'heure de fin. Vous
pouvez ajouter plusieurs jours au calendrier, mais une seule tranche par jour.

Pour supprimer une tranche horaire du calendrier, cliquez sur l'icone de
Croix.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

D

Home Settings Features Management

Schedule

Some features, such as the firewall and website filters, can be turned on or off based on a schedule. One
common use of schedules is to control access to the Internet by a specified device during specified time

periods.

Name
Add Rule Remaining: 10

Schedule

COPYRIGHT © 2015 D-Li

Time Save

nk

X

0o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

X

o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

8:00-19:00

8:00-19:00

8:00 - 19:00

8:00 - 19:00

0800

8:00-18:00
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Journal systeme

Le routeur conserve un journal des événements. Ce journal peut étre envoyé a un

b . . D'I.illk’ lome Settings eatures lanagemen
serveur Syslog et a votre adresse e-mail. Dans le menu Management (Gestion) de § o - B
la barre située en haut de la page, cliquez sur System Log (Journal du systeme). System Log
On-board dlagnus\ics run continually in the background to monitor the health of your router. The results
Pa ra met res d e Sys Log :S;ZT:;:;:;r:]epszit:;:felcs“slus;nr:l:ridalzL:ylmo can be used to diagnose common problems or
Enable Logging t0 Cochez cette case pour envoyer les journaux du routeur sur un serveur Save
Syslog Sgrvgr (Activer sys| og. yston st
la journalisation sur un
Enable Logging to Syslog Server.
serveur SysLog) :
Si la journalisation sur un serveur SysLog est activée :
SysLog Settings
Enable Logging to Syslog Server.
Syslog Server IP Address  gajsissez I'adresse IP du serveur Syslog. Si le serveur Syslog est connecté SysLog Sever P Address | | << compuer Name
(Adresse IP du serveur gy routeur, sélectionnez-le dans le menu déroulant pour renseigner le
SysLog) : champ automatiquement. —
N . , . -mai etings
Paramétres du courrier électronique e £t etenton
_ Enable Email poyrenvoyer les journaux automatiquement a une adresse e-mail, activez
Notification (Activer la cette option. E-mai Settings
notiﬁcation par courrier Enable E—maHNu\mcallon.
électronique) : Fomemanes| |
Si la notification par courrier électronique est activée : wemames| |
o senentess| ]
e
From E-mail Addrgss Saisissez I'adresse électronique de laquelle vos messages SysLog seront enaote aumenicanon: [ |
(Adresse de courrier enyoyés, e
électronique De) : easowoa| |
To E-mail Address  gaisissez I'adresse électronique a laquelle vos messages SysLog seront |5 tesWwhenruileron sehecie
(Adresse de courrier enyoyés. Send When Log Fl
électronique A) : senson sence [N |
SMTP Server Address  Saisissez I'adresse de votre serveur SMTP. seave [ msenae [
(Adresse du serveur
SMTP) :
SMTP Server Port (Port  gajsissez le port de votre serveur SMTP.
du serveur SMTP) :
Enable Authentication Cochez cette case si votre serveur SMTP requiert une authentification.
(Activer
I'authentification) :
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Account Name Sjisissez le nom de votre compte SMTP.
(Nom du compte) :

Password (Mot de Sajsissez le mot de passe de votre compte SMTP.
passe):

E-mail Log When Full or On Schedule (Envoyer le journal par courrier
électronique lorsque Plein ou Selon calendrier)

Send On Schedule s;j |a fonction de notification par e-mail est activée, elle permet de

(Envoyer selon le paramétrer le routeur pour qu'il envoie le journal par e-mail lorsqu'il
calendrier) : est plein.

Sche_dule Cette option peut étre activée pour envoyer un e-mail selon un
(Calendrier) : calendrier prédéfini. Voir ci-dessous.

Si vous activez la fonction On Schedule (Selon calendrier), utilisez
le menu déroulant pour sélectionner le calendrier d'activation de la
regle. Le calendrier peut étre configuré sur Always Enable (Toujours
activer) ; vous pouvez également créer vos propres calendriers dans
la section Calendriers. Reportez-vous a la section page 98 pour de
plus amples informations.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

E-mail Settings
Enable E-mail Notification: J=IELIE]

From E-mail Address:

To E-mail Address:

SMTP Server Address:

SMTP Server Port

Enable Authentication: =B

Account Name:

Password

E-mail Log When Full or On Schedule

Send When Log Full: S=hET] ]

gl

Send on Schedule: EHELIES]

Schedule: | Always Enable v
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Admin

Cette page permet de modifier le mot de passe administrateur (Admin) et d'activer la
gestion distante. Dans le menu Management (Gestion) de la barre située en haut de la
page, cliquez sur Admin. Pour charger, enregistrer ou réinitialiser les paramétres, ou pour
redémarrer le routeur, cliquez sur System (Systéme), puis consultez la page 83.

Mot de passe d'administration

Password (Mot de Sjjsissez un nouveau mot de passe pour le compte administrateur. Vous
passe) : devez saisir ce mot de passe pour configurer le routeur sur un navigateur Web.

Enable Grgphi'cal Active un test de challenge-réponse demandant aux utilisateurs de taper des
Authentlcat.lon lettres ou des chiffres a partir d'une image déformée affichée a I'écran afin
(Activer d'empécher que des pirates en ligne et des intrus accédent aux paramétres
l'authentification réseau de votre routeur.
graphique
[CAPTCHA]) :

Parameétres avancés - Administration

Enable HTTPS Cochez cette case pour activer la fonction HTTPS afin de vous connecter
Server (Activer le gy routeur de facon stire. Au lieu d'utiliser http://dlinkrouter.local./, vous
serveur HTTPS) : devez utiliser https://dlinkrouter.local./ pour vous connecter au routeur.

Enable Remote | 3 gestion a distance permet & un navigateur Web de configurer le DIR-869

) Managemen‘t depuis Internet. Un mot de passe reste nécessaire pour accéder a l'interface
(ACtlver Ia gestlon a de gestion Web.
distance):

Remote Admin | e numéro de port indiqué pour accéder au DIR-869 est utilisé dans I'URL.
_ Port (Port Exemple : http://x.x.x.x:8080, ol x.x.x.x correspondant a I'adresse IP Internet
d'admlnls.tratlon a du DIR-869, et 8080 au port utilisé pour l'interface de gestion Web.
distance) : Remarque : Si vous avez activé le serveur HTTPS et que souhaitez accéder au
routeur a distance et de maniere sécurisée, vous devez saisir https:// au début
de l'adresse.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

D-Link Home Settings Features

Management

Admin

The admin account can change all router settings. To keep your router secure, you should give the admin
account a strong passward

Srsm

Admin Password

Enable Graphical Authentication (CAPTCHA). [ISUERIEL] I
Advanced Settings
Administration
Enable HTTPS Server:
Enable Remote Management
Remote Admin Port Use HTTPS:

YRIGHT © 2015 D-Link
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Systeme

Cette page vous permet d'enregistrer la configuration actuelle du routeur,
de charger une configuration précédemment enregistrée, de réinitialiser les
parametres du routeur ou de redémarrer ce dernier.

Cliquez sur System (Systeme) sur la page Admin. Pour revenir a la page
Admin, cliquez sur Admin.

Systéeme

Save Settings To Cette option permet d'enregistrer les paramétres de configuration actuels

Local Hard Drive dy routeur dans un fichier sur votre ordinateur.
(Enregistrer les

paramétres sur le
disque dur local) :

Load Settings Cette option permet de charger un fichier de configuration du routeur

Ifrom Local Hard précédemment enregistré. La configuration actuelle du routeur est alors
Drive (Charger des gcrasée.

paramétres depuis
le disque dur local) :

Rest‘aurer les Cette option rétablit tous les paramétres de configuration du routeur
parametrgs Par qui étaient effectifs a sa sortie d'usine. Les parameétres qui n‘ont pas été
défaut: enregistrés sont perdus, y compris les regles que vous avez créées. Si vous
voulez enregistrer les parametres de configuration actuels du routeur, utilisez
le bouton Save Settings To Local Hard Drive (Enregistrer les paramétres

sur le disque dur local) ci-dessus.

Reboot The Device (liquez dessus pour redémarrer le routeur immédiatement.
(Redémarrer le

périphérique) :

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

p-l.ink’r B Home Settings Features Management

System

This page lets you save your router’s current settings to a file, restore your settings from a file, restore
your router to factory default settings, or reboot the device. Please note that restoring the settings to the
factory defaults will erase all settings, including any rules you have created

Admin

System

Save Settings To Local Hard Drive: ve

Load Settings From Local Hard Drive: Select File

Restore To Factory Default Settings Restore

Reboot The Device: Reboot

o
o}
=
5

)
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Mise a jour

Cette page permet de mettre a jour le microprogramme ou le pack
linguistique du routeur automatiquement ou manuellement. Pour mettre a
jour le microprogramme ou le pack linguistique manuellement, commencez
par télécharger le fichier qui convient sur le site http://support.dlink.com.

Dans le menu Management (Gestion) de la barre située en haut de la page,
cliquez sur Upgrade (Mettre a jour).

Firmware

Firmware Information | 3 version et la date actuelles du microprogramme sont affichées.
(Informations

concernant le
microprogramme) :

Check for New Cliquez sur ce bouton pour inviter le routeur a rechercher
H Ari A . . .
Firmware (Vérifier s'il automatiquement une nouvelle version du microprogramme.

existe un nouveau Sjyne nouvelle version est détectée, vous étes invité a l'installer.
microprogramme) :

Mettre a jour manuellement

Upgrade Firmware sjyous souhaitez réaliser une mise a jour manuelle, commencez
(Mise a jour du par télécharger le fichier du microprogramme & mettre 2 jour.
microprogramme) : Ensuite, cliquez sur le bouton Upgrade Firmware (Mettre a jour
le microprogramme) et recherchez le fichier pour installer le
nouveau microprogramme.Vous pouvez également rechercher

un nouveau fichier de pack linguistique et l'installer.

D-Link Home Settings Features Management
“Your router can automatically detect firmware updates, but requires your authorization to install them. Itis
also possible to check for new firmware manually, upgrade firmware from a local file.

Firmware

Current Firmware Version: 1.00, Thu 26 Nov 2015
Current Firmware Date: 2015-11-26 17:45:00
Check for New Firmware
Upgrade Manually
Upgrade Firmware: [ECSISSa =Y

COPYRIGHT @ 2015 D-Link
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Statistiques

La page Statistiques affiche la quantité de paquets transitant par le routeur
sur les segments de réseau étendu, local et sans fil.

Dans le menu Management (Gestion) de la barre située en haut de la page,
cliquez sur Statistics (Statistiques).

Pour voir les données correspondant a Internet, LAN, Wi-Fi 2.4 GHz ou
Wi-Fi 5 GHz, cliquez sur lI'onglet correspondant en haut. Le graphique
s'actualise en temps réel. Pour effacer les informations présentées sur le
graphique, cliquez sur Clear (Effacer).

Le compteur de trafic se réinitialise si le périphérique est redémarré.

D-Link Home Settings Features Management

Statistics

This page gives you various statistics about data transmitted and received by your router through the
Intenet, on your wired network (LAN), and through your wireless networks.

100 KB/s

75 KB/s

50 KB/s

25 KB/s

0KB/s

Total Packets Total KByte(s) KByte/sec
Sent: 1214 134 0 Session

Received: 2468 394 0 [ ]
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Configuration - Mode Prolongateur - Point
d'acces Parametres

Pour accéder a l'utilitaire de configuration, ouvrez un navigateur Web, par exemple
Internet Explorer, puis saisissez http://dlinkrouter.local./ ou vous pouvez également
vous connecter en saisissant I'adresse IP du DIR-869 dans la barre d'adresse.

* Par défaut le DIR-869 en mode prolongateur utilise le DHCP pour obtenir une adresse IP
de votre réseau de liaison montante. Si vous utilisez plusieurs DIR-869 ou périphériques
D-Link, allez a http://dlinkrouterxxxx.local./ comme illustré sur la carte de configuration
du Wi-Fi fournie, « xxxx » étant les quatre derniers chiffres de I'adresse MAC du DIR-869.
L'adresse MAC est aussi imprimée sur 'étiquette apposée sous le périphérique.

Saisissez votre mot de passe. Si vous avez déja exécuté l'assistant de configuration
veuillez utiliser le mot de passe admin saisi au cours de l'assistant. Sinon, laissez le mot de
passe vide. Cliquez sur Log In (Connexion) pour continuer.

Remarque : Si vous avez oublié votre mot de passe ou si vous ne parvenez pas a vous
connecter, appuyez sur le bouton de réinitialisation/WPS a l'arriére du périphérique pendant
plus de 10 secondes pour restaurer les paramétres par défaut du routeur.

La page Parametres sans fil du point d'accés s'ouvre, vous permettant d'ajuster facilement
les parametres du réseau sans fil.

La barre située en haut de la page offre un accés rapide aux fonctions Home (Accueil),
Settings (Parameétres) et Management (Gestion).

Remarque : Le systeme se déconnecte automatiquement aprés une période d'inactivité.

O-a>|

l e@‘g dlinkrouter.local.

Admin Password:

A >
D'Llﬂk Home Settings Management

Wireless

Use this section to configure the wireless settings for your D-Link Router. Please make sure that any
changes made in this section will need to be updated on your wireless device.

(%]
o
@

2.4GHz

Status: JESIERES]

Wi-Fi Name (SSID): | dlink-445C

Password: | jpwcz95721

Advanced Settings.

5GHz

Status: EEIEIES]

Wi-Fi Name (SSID): | dlink-445C-5GHz

Password: | jpwcz95721

Advanced Settings
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Sans fil

Dans le menu Settings (Parametres) de la barre située en haut de la page,
cliquez sur Wireless (Sans fil) pour voir les options de configuration sans fil.

2,4GHz / 5GHz
Status (Etat) :

Wi-Fi Name (SSID)
(Nom du réseau Wi-
Fi [SSID]) :

Password (Mot de
passe):

Parametres avancés

Security Mode
(Mode de sécurité) :

802.11 Mode (Mode
802.11)
(2,4 GHz) :

802.11 Mode (Mode
802.11)
(5 GHz):

Wi-Fi Channel
(Canal Wi-Fi) :

Transmission Power
(Puissance de
transmission) :

Channel Width
(Largeur de canal)
(2,4 GHz) :

Activez ou désactivez le réseau sans fil de 2,4 GHz/5 GHz.

Créez un nom pour votre réseau sans fil (32 caractéres maximum).

Créez un mot de passe a utiliser pour la sécurité sans fil.

Choisissez None (Aucune), WEP ou WPA/WPA2-(Personal) (recommandé).

Sélectionnez les normes de mise en réseau sans fil a utiliser.

Les options disponibles pour le réseau sans fil de 2,4 GHz sont Mixed
802.11b/g/n (802.11b/g/n mixtes), Mixed 802.11g/n (802.11g/n mixtes)
et 802.11n only (802.11n uniquement).

Sélectionnez les normes de mise en réseau sans fil a utiliser.

Les options disponibles pour le réseau sans fil de 5 GHz sont Mixed
802.11a/n/ac(802.11a/n/ac mixtes), Mixed 802.11n/ac (802.11n/ac mixtes),
802.11aconly (802.11ac uniquement), Mixed 802.11a/n (802.11a/n mixtes),
802.11nonly (802.11n uniquement) ou 802.11aonly (802.11a uniqguement).

Sélectionnezle canal souhaité. La valeur par défaut est Auto (recommandé).

Sélectionnez la puissance de transmission sans fil souhaitée.

Sélectionnez Auto 20/40 si vous utilisez a la fois des périphériques 802.11n
etnon-802.11n ou choisissez 20 MHz si vous n'utilisez pas de périphériques
802.11n.

Settings Management

DLink Home

Wireless

Use this section to configure the wireless settings for your D-Link Router. Please make sure that any
changes made in this section will need to be updated on your wireless device.

[
=
®

2.4GHz
Status: E=ELE]
Wi-Fi Name (SSID): | dlink-445C

Password: | jpwcz95721

Advanced Settings.

5GHz
Status: EESIEIES]
Wi-Fi Name (SSID): | dlink-445C-5GHz

Password: | jpwcza5721

Advanced Settings

<

Security Mode: | WPAWPA2-Personal

80211 Mode

<

Mixed 802.11b/g/n

Wi-Fi Channel: | Auto

II

Transmission Power: | High

Channel Width: | Auto 20/40 MHz

<

HT20/40 Coexistence Enabled

Visibility Status: | Visible

<

<

Schedule: | Aways Enable

Security Mode: | WPA/WPA2-Personal

80211 Mode: | Mixed 802 11a/n/ac

<

<

Wi-Fi Channel: | Auto

II

Transmission Power. | High

Channel Width: | Auto 20/40/80 MHz

<

Visibility Status: | Visible

I

Schedule

<

Always Enable
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Channel Width
(Largeur de canal)
(5 GHz2):

HT20/40
Coexistence
(Coexistence
HT20/40) :

Visibility Status
(Etat de visibilité) :

Schedule
(Calendrier) :

Sélectionnez Auto 20/40/80 si vous utilisez des périphériques
802.11ac,802.11n et 802.11a, sélectionnez Auto 20/40 si vous utilisez
des périphériques 802.11n et 802.11a, ou sélectionnez 20 MHz si vous
utilisez uniquement des périphériques 802.11a.

Activez ou désactivez la coexistence HT20/40.

Le parametre par défaut est Visible. Sélectionnez Invisible si vous ne
voulez pas diffuser le SSID de votre réseau sans fil.

Le menu déroulant permet de sélectionner le calendrier horaire sur
lequellaregle sera activée. Le calendrier peut étre configuré sur Always
Enable (Toujours activer) ; vous pouvez également créer vos propres
calendriers dans la section Calendriers. Reportez-vous a la page 98
pour de plus amples informations.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

5GHz

Status:

Wi-Fi Name (SSID):

Password:

Enabled

dlink-1654-5GHz

abcde12345

Advanced Settings.

Security Mode
80211 Mode

Wi-Fi Channel:
Transmission Power.
Channel Width
Visibility Status:

Schedule:

WPAMWPA2-Personal

Mixed 802 11a/n/ac

Auto

<

High

Auto 20/40/80 MHz

Visible

<

Always Enable

<

II

II
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Réseau

Cette section vous permet de modifier les parameétres du réseau local du
prolongateur et de configurer la connexion du périphérique au réseau de
liaison montante. Dans le menu Settings (Parameétres) de la barre située
en haut de la page, cliquez sur Network (Réseau). Cliquez sur Advanced
Settings... (Parameétres avancés...) pour agrandir la liste et voir toutes les

options.

Parametres réseau

Management Link
(Lien de gestion) :

L'adresse par défaut permettant d'accéder a la configuration du prolongateur
est http://dlinkrouter.local./ Cette zone vous permet de remplacer
dlinkrouter par le nom de votre choix.

Parametres avancés - Interface de gestion des périphériques IPv4

Ma connexion au
réseau local est :

Si vous modifiez le type de connexion pour passer a IP statique, configurez les options suivantes :

IP Address (Adresse
IP):

Subnet Mask
(Masque de sous-
réseau) :

Gateway Address
(Adresse de la
passerelle) :
Primary DNS Server
(Serveur du DNS
principal) :
Secondary DNS
Server (Serveur du
DNS secondaire) :

Choisissez le mécanisme d'approvisionnement IPv4 utilisé par le
prolongateur. Sélectionnez Dynamic IP (IP dynamique) ou Static IP (IP
statique). Le paramétre par défaut est IP dynamique.

Saisissez I'adresse IP du prolongateur. Si vous la modifiez, vous devrez saisir
la nouvelle adresse IP dans votre navigateur aprés avoir cliqué sur Save
(Enregistrer) pour revenir a |'utilitaire de configuration

Saisissez le masque de sous-réseau du prolongateur. Le masque de sous
réseau par défaut est 255.255.255.0.

Saisissez I'adresse IP du périphérique auquel le prolongateur se connecte.

Saisissez I'adresse IP du serveur DNS principal attribuée par votre fournisseur
d’accés Internet Si vous ne la connaissez pas, saisissez I'adresse de passerelle.

Saisissez |'adresse IP du serveur DNS secondaire attribuée par votre
fournisseur d'acces Internet. Si vous ne la connaissez pas, saisissez I'adresse
de passerelle.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

DLink Home

Settings Management

Network

Use this section to configure the network settings for your device. You can enter a name for your device in|
the management link field, and use the link to access web Ul in a web browser. Recommend to change
the management link if there are more than one D-Link devices within the network

Network Settings

Management Link http// | dlinkrouter local

Advanced Settings.

IPv4 Device Management Interface

Choose a IPv4 provisioning mechanism to be used by the device

My LAN Connection is: | Dynamic IP (DHCP) v

IP Address:

Subnet Mask:
Gateway Address:
Primary DNS Server:

Secondary DNS Server:

i

IPv4 Device Management Interface

Choose a IPv4 provisioning mechanism to be used by the device

My LAN Connection is: | Static IP
IP Address: | 192.168.150.155
Subnet Mask: | 255.255.2565.0
Gateway Address | 192.168.150.1

Primary DNS Server:

I

Secondary DNS Server:
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Accueil

La page Home (Accueil) affiche I'état actuel du prolongateur sous forme de
schéma interactif. Vous pouvez cliquer sur chaque icone pour afficher les
informations relatives a chaque partie du réseau en bas de |'écran. La barre
de menus située en haut de la page permet d'accéder rapidement a d'autres

pages.

La page Home (Accueil) indique si le prolongateur est actuellement
connecté a Internet. S'il est déconnecté, cliquez sur le X rouge entre le réseau
existant et le DIR-869 pour faire apparaitre I'assistant de configuration, voir
page 32 pour plus d'informations.

D-Link T

® Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

Settings

Connected Clients: 5

Management

=) < =) q |
DIR-869
E 1pua Network 2 WiFi2.4GHz
MAC Address:  EC:15:21:36:41:4F Status: Enabled
Router IP Address: 192.168.150.23 Wi-Fi Name (SSID): dlink-445C
Subnet Mask: 255.255.255.0 . Password: pwez85721
Go to seftings (3)
2 Wi-Fi 5GHz
status: Enabled
@ Internet Disconnected
Click on any item in the diagram for more information
Existing Network DIR-869
\-)) x )
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DIR-869

Pour obtenir plus de détails sur la connexion a votre réseau existant, cliquez
sur l'icone DIR-869. Les parametres de votre réseau et de votre réseau sans
fil sont affichés au bas de la page.

L'adresse MAC, I'adresse IPv4 et le masque de sous-réseau de votre
prolongateur s'affichent. Pour reconfigurer les parameétres réseau, voir page
93.

Les états, les noms et les mots de passe des deux réseaux de 2,4 GHz et de 5
GHz s'affichent. Pour reconfigurer les paramétres sans fil, voir page 91.

D-Link

® Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

) v

DIR-869

g 1Pv4 Network

MAC Address: EC:15:21:36:41:4F
Router IP Address: 192.168.15023
Subnet Mask: 2552552550

-))

Go to settings (3)
Go to seftings (3)

Home Settings Management

Connected Clients: 5

(W

7 Wi-Fi 2.4GHz
Status: Enabled
'Wi-Fi Name (SSID): dlink-445C

Password: ipwcz95721

7 Wi-Fi 5GHz

Status: Enabled

‘Wi-Fi Name (SSID): dlink-445C-5GHz
Password: jpwez95721

Go to settings (3)
Go to settings (3)
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Clients connectés

Cliquez sur I'icobne Connected Clients (Clients connectés) pour voir les
données du prolongateur et ses paramétres sans fil.

Cette page affiche tous les clients actuellement connectés au prolongateur,
ainsi que leurs adresses IP.

Pour modifier les paramétres d'un client, cliquez sur I'icone de crayon
correspondante.

D-Link ™ Home |

® Internet Connected

Click on any item in the diagram for more information

Existing Network DIR-869

-)) v -))

Connected Clients

You can block a device from accessing your network completely

NINT rd Unknown 4

Settings Management

Connected Clients: 5

(W

Unknown 4

g bal Sc..192.168.150.50 g Unknown Vendor  192.168.150.1 g Unknown Vendor  102.168.150.155
Unknown rd 08203PCWINT 4
g D-Link 192.168.160.20 g Unknown Vendor  192.168.150.115.
Name (Nom) : Saisissez un nom personnalisé pour ce client.
Edit Rule X
Vendor Affiche le fournisseur du périphérique.
(Fournisseur) . Name: | D8203PCWINT7 ‘
L. L. Vendor: Unknown Vendor
MAC Address Affiche I'adresse MAC du périphérique.
MAC Address: 3c:1e04:f3:b6:49
(Adresse MAQ) :
IP Address: 192.168.150.115
IP Address Affiche I'adresse IP du périphérique.
(Adresse IP) :
Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.
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Gestion

Heure et calendrier
Heure

La page Heure vous permet de configurer, de mettre a jour et de gérer i
I'heure de I'horloge systéme interne. Cet écran vous permet de configurer le o
fuseau horaire et le serveur NTP, mais aussi d'activer ou de désactiver I'heure Time
d 'été. Your router's internal clock is used for data logging and schedules for features. The date and time can be
Dans le menu Management (Gestion) de la barre située en haut de la page, .
cliquez sur Heure et calendrier. e Contouraton
Time Zone' | (GMT-05:00) Eastern Time (US & Canada)
Conﬁguration de Ilheure Time: 2015/12/21 01:48:22 AM
Time Zone (Fuseau sglectionnez votre fuseau horaire dans le menu déroulant. utomate Time Configuaion
horaire) . Update Time Using an NTP Server
NTP Ser\/er" H D-Link NTP Server
Time (Heure) : Affiche la date et I'heure actuelles du routeur.
. . Automatic Time Configuration
Daylight Saving Activez ou désactivez I'heure d'été. P —
(Heure d'été) :
Manual Time Configuration
Configuration automatique de I'heure owe[ae [[2  H[w e
Time (Hour/ Minute)

Update Time Using  Activez ou désactivez cette option pour permettre au serveur NTP présent sur
an NTP Server |nternet de synchroniser I'heure et la date avec celles de votre routeur. Si vous
(Mettre I'neure a activez cette option, sélectionnez un serveur NTP dans le menu déroulant.
jouralaide d'un poyrconfigurer I'heure et la date du routeur manuellement, désactivez cette
serveur NTP) : option et utilisez les menus déroulants qui s'affichent.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

Pour configurer vos calendriers et les gérer, cliquez sur Schedule (Calendrier) et consultez la page 98.
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Calendrier

Certaines regles de configuration peuvent étre paramétrées en fonction
d'un calendrier prédéfini. Pour créer, modifier ou supprimer des calendriers,
cliquez sur Schedule (Calendrier) sur la page Time (Heure). Pour revenir a la
page Time (Heure), cliquez sur Time (Heure).

Pour supprimer une regle, cliquez sur l'icone de corbeille correspondante
dans la colonne Delete (Supprimer). Pour modifier une régle, cliquez sur
I'icobne de crayon correspondante dans la colonne Edit (Modifier). Pour créer
une regle, cliquez sur le bouton Add Rules (Ajouter des regles). Cliquez sur
Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé. Pour créer ou modifier une
regle, I'écran suivant apparait :

Commencez par saisir le nom de votre calendrier dans le champ Name
(Name).

Chaque case représente une heure, I'horaire étant indiqué en haut de
chaque colonne. Pour ajouter une tranche horaire au calendrier, il suffit de
cliquer sur I'neure de départ et de faire glisser jusqu'a I'heure de fin. Vous
pouvez ajouter plusieurs jours au calendrier, mais une seule tranche par jour.

Pour supprimer une tranche horaire du calendrier, cliquez sur l'icone de
Croix.

Cliquez sur Apply (Appliquer) lorsque vous avez terminé.

DN

Home

Schedule

Some features, such as the firewall and website filters, can be turned on or off based on a schedule. One
common use of schedules is to control access to the Internet by a specified device during specified time

periods.

Name
Add Rule Remaining: 10

Schedule

COPYRIGHT © 2015 D-Lin

Settings

Time

Management

X
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X
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8:00-19:00

8:00-19:00

8:00 - 19:00

8:00 - 19:00

0800

8:00-18:00
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Journal systéme

Le routeur conserve un journal des événements. Ce journal peut étre envoyé

R X . D-Link - s S—
a un serveur Syslog et a votre adresse e-mail. Dans le menu Management O A H —
(Gestion) de la barre située en haut de la page, cliquez sur System Log System Log
(J 0 u r n a I d u Syste m e) . On-board diagnestics run continually in the background to monitor the health of your router. The results
are recorded in the system log if it is enabled. This info can be used to diagnose common problems or
help Customer Support resolve issues more quickly
Paramétres de SysLog
Save
Enable |—°99'“9 t0 Cochez cette case pour envoyer les journaux du routeur sur Un SErveur |s.siopsetng
SySI9g Serv.er (.ACtlver SySLOg. Enable Logging to Syslog Server:
la journalisation sur
un serveur SysLog) :
SysLog Settings
Sila journalisation sur un serveur SysLog est activée : Enate Loaging 05y srver [ EETEEY |
SysLog Server IP Address| H << Computer Name
Syslog Server IP gaisissez I'adresse IP du serveur Syslog. Si le serveur Syslog est connecté au
Address (Adresse IP routeur, sélectionnez-le dans le menu déroulant pour renseigner le champ  |email setiings
du serveur SySLog) : automatiquement. Enable E-mail Notification:
Paramétres du courrier électronique
E-mail Settings
H . . N . . nable E-mail Notification: [=ETIE]
__ Enable Email poyr envoyer les journaux automatiquement a une adresse e-mail, activez B _
NOtIﬁcatlon (ACtlver cette Opt|0n. megmaummessl:l
la notification oemsagess| |
. o senentess| ]
par courrier
eIeCtronlque) : EﬂaD\eAU\hEnHCaIIOI‘I.
Si la notification par courrier électronique est activée : acomtrare |
From E-mail Address gaisissez I'adresse électronique de laquelle vos messages SysLog seront |~ eron et
(Adresse de courrier enyoyés. s s
électronique De) : oo [EE ] |
——lT I
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To E-mail Address
(Adresse de courrjer
électronique A) :

SMTP Server Address
(Adresse du serveur
SMTP) :

SMTP Server Port
(Port du serveur
SMTP) :

Enable
Authentication
(Activer
I'authentification) :

Account Name (Nom
du compte) :

Password (Mot de
passe):

Saisissez |'adresse électronique a laquelle vos messages SysLog seront

envoyés.

Saisissez |'adresse de votre serveur SMTP.

Saisissez le port de votre serveur SMTP.

Cochez cette case si votre serveur SMTP requiert une authentification.

Saisissez le nom de votre compte SMTP.

Saisissez le mot de passe de votre compte SMTP.

E-mail Log When Full or On Schedule (Envoyer le journal par courrier électronique lorsque Plein

ou Selon calendrier)

Send On Schedule
(Envoyer selon le
calendrier) :

Schedule
(Calendrier) :

Silafonction de notification par e-mail est activée, elle permet de paramétrer
le routeur pour qu'il envoie le journal par e-mail lorsqu'il est plein.

Cette option peut étre activée pour envoyer un e-mail selon un calendrier
prédéfini. Voir ci-dessous.

Si vous activez la fonction On Schedule (Selon calendrier), utilisez le
menu déroulant pour sélectionner le calendrier d'activation de la régle. Le
calendrier peut étre configuré sur Always Enable (Toujours activer) ; vous
pouvez également créer vos propres calendriers dans la section Calendriers.
Reportez-vous a la autoriserpage 98 pour de plus amples informations.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

E-mail Settings
Enable E-mail Notification: J=IELIE]

From E-mail Address:

To E-mail Address:

SMTP Server Address:

SMTP Server Port

Enable Authentication: =B

Account Name:

Password

E-mail Log When Full or On Schedule

Send When Log Full: S=hET] ]

Send on Schedule: EHELIES]

Schedule: | Always Enable v

gl
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Admin

Cette page permet de modifier le mot de passe administrateur (Admin) et
d'activer la gestion distante. Dans le menu Management (Gestion) de la
barre située en haut de la page, cliquez sur Admin. Pour charger, enregistrer
ou réinitialiser les parametres, ou pour redémarrer le routeur, cliquez sur
System (Systéme), puis consultez la page 102.

Mot de passe d'administration

Password (Mot de
passe):

Enable Graphical
Authentication
(Activer
I'authentification
graphique
[CAPTCHA]) :

Saisissez un nouveau mot de passe pour le compte administrateur.
Vous devez saisir ce mot de passe pour configurer le routeur sur un
navigateur Web.

Active un test de challenge-réponse demandant aux utilisateurs de
taper des lettres ou des chiffres a partir d'une image déformée affichée
al'écran afin d'empécher que des pirates en ligne et des intrus accedent
aux parameétres réseau de votre routeur.

Parametres avancés - Administration

Enable HTTPS
Server (Activer le
serveur HTTPS) :

Cochez cette case pouractiver lafonction HTTPS afin de vous connecter
au routeur de facon sdre. Au lieu d'utiliser http://dlinkrouter.local./,
vous devez utiliser https://dlinkrouter.local./ pour vous connecter
au routeur.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

D-Link

Home

Settings Management

The admin account can change all router settings. To keep your router secure, you should give the admin
account a strong password
P
Admin Password
Enable Graphical Authentication (CAPTCHA). [ISUERIEL] I
Advanced Settings
Administration
Enable HTTPS Server: JSIEVE] I
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Systeme

Cette page vous permet d'enregistrer la configuration actuelle du routeur,
de charger une configuration précédemment enregistrée, de réinitialiser les
parametres du routeur ou de redémarrer ce dernier.

Cliquez sur System (Systeme) sur la page Admin. Pour revenir a la page
Admin, cliquez sur Admin.

Systéme

Save Settings To
Local Hard Drive
(Enregistrer les
parameétres sur le
disque dur local) :

Load Settings
From Local Hard
Drive (Charger
des parameétres
depuis le disque
dur local) :

Restaurer les
parametres par
défaut:

Reboot The Device
(Redémarrer le
périphérique) :

Cette option permet d'enregistrer les paramétres de configuration
actuels du routeur dans un fichier sur votre ordinateur.

Cette option permet de charger un fichier de configuration du routeur
précédemment enregistré. La configuration actuelle du routeur est
alors écrasée.

Cette option rétablit tous les paramétres de configuration du routeur
qui étaient effectifs a sa sortie d'usine. Les paramétres qui n'ont pas
été enregistrés sont perdus, y compris les régles que vous avez créées.
Si vous voulez enregistrer les parametres de configuration actuels
du routeur, utilisez le bouton Save Settings To Local Hard Drive
(Enregistrer les parametres sur le disque dur local) ci-dessus.

Cliquez dessus pour redémarrer le routeur immédiatement.

Cliquez sur Save (Enregistrer) lorsque vous avez terminé.

Settings Management

p‘Lillki o Home

System

This page lets you save your router’s current settings to a file, restore your settings from a file, restore
your router to factory default settings, or reboot the device. Please note that restoring the settings to the
factory defaults will erase all settings, including any rules you have created

Admin

System

Save Settings To Local Hard Drive: ve
Load Settings From Local Hard Drive Select File
Restore To Factory Default Settings Restore

Reboot The Device: Reboot

e
o}
=
5

)
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Mise a jour

Cette page permet de mettre a jour le microprogramme ou le pack
linguistique du routeur automatiquement ou manuellement. Pour mettre a
jour le microprogramme ou le pack linguistique manuellement, commencez
par télécharger le fichier qui convient sur le site http://support.dlink.com.

Dans le menu Management (Gestion) de la barre située en haut de la page,
cliquez sur Upgrade (Mettre a jour).

Firmware

Firmware Information | 3 version et la date actuelles du microprogramme sont affichées.
(Informations

concernant le
microprogramme) :

Check for New (liquez sur ce bouton pour inviter le routeur a rechercher
H Ari " . . .
Firmware (Vérifier s'il automatiquement une nouvelle version du microprogramme.

existe un nouveau Sjune nouvelle version est détectée, vous étes invité a l'installer.
microprogramme) :

Mettre a jour manuellement

Upgrade Firmware Sjyous souhaitez réaliser une mise ajour manuelle, commencez
(Mise a jour du par télécharger le fichier du microprogramme & mettre a jour.
microprogramme) : Ensuite, cliquez sur le bouton Upgrade Firmware (Mettre a jour
le microprogramme) et recherchez le fichier pour installer le
nouveau microprogramme.Vous pouvez également rechercher

un nouveau fichier de pack linguistique et l'installer.

D-Link

Firmware

cu

Home

Upgrade

Settings

Management

“Your router can automatically detect firmware updates, but requires your authorization to install them. Itis
also possible to check for new firmware manually, upgrade firmware from a local file.

rrent Firmware Version: 1.00, Thu 26 Nov 2015

Current Firmware Date: 2015-11-26 17:45:00

Check for New Firmware

Upgrade Manually

Upgrade Firmware: [ECS 8211

COPYRIGHT @ 2015 D-Link
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Connexion d'un client sans fil a votre routeur
Bouton WPS

Le WPS (Wi-Fi Protected Setup) est le moyen le plus simple et le plus str de connecter vos périphériques sans fil au routeur. La plupart des
périphériques sans fil, tels que les adaptateurs sans fil, les lecteurs multimédia, les lecteurs DVD Blu-ray, les imprimantes sans fil et les caméras,
possedent un bouton WPS (ou un utilitaire logiciel équipé du WPS) sur lequel vous pouvez appuyer pour vous connecter au routeur DIR-869.
Veuillez vous reporter au manuel d'utilisation du périphérique sans fil que vous voulez connecter pour étre sir de bien comprendre comment
activer le WPS. Ensuite, passez aux étapes suivantes :

Etape 1- Appuyez sur le bouton WPS du routeur DIR-869 pendant 1 seconde environ. Le voyant situé sur la facade commence a clignoter.

Bouton WPS

Etape 2 - Dans les 2 minutes, appuyez sur le bouton WPS sur votre périphérique sans fil (ou lancez l'utilitaire logiciel et démarrer le processus
WPS).

Etape 3 - Attendez jusqu'a 1 minute pour que la configuration de votre connexion se déroule. Lorsque le voyant Internet cesse de clignoter,
vous étes connecté et votre connexion sans fil est sécurisée par WPA2.
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Windows® 10

Lorsque vous vous connectez sans fil au DIR-869 pour la premiére fois, vous devez saisir le nom du réseau sans fil (SSID) et
le mot de passe Wi-Fi (clé de sécurité) du périphérique auquel vous vous connectez. Si votre produit est livré avec une carte
de configuration Wi-Fi, vous pouvez y trouver le nom de réseau et le mot de passe Wi-Fi par défaut. Sinon reportez-vous a
I'étiquette du produit pour trouver le SSID et le mot de passe par défaut du réseau Wi-Fi, ou saisissez les identifiants Wi-Fi
définis lors de la configuration du produit.

Pour rejoindre un réseau existant, repérez l'icone du réseau sans fil dans la N ) B 24AM
A . \ . . )
barre de taches, prés de l'affichage de I'heure et cliquez dessus. 1/27/2016

Icone de réseau sans fil

En cliquant sur cette icone, vous affichez une liste des réseaux sans fil qui se
trouvent dans la portée de votre ordinateur. Sélectionnez le réseau désiré en
cliguant sur le SSID.

dlink-1654

Secured

N

dlink-2802-5GHz

Secured

N

dlink-2802

Secured

(@

dlink-jjing

Secured

N

dlink_DWR-953_2.4G_F98B

Secured

A
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Pour vous connecter au SSID, cliquez sur Connect (Connexion).

Pour vous connecter automatiquement au routeur lorsque votre
périphérique détecte ensuite le SSID, cliquez sur la case Connect
Automatically (Se connecter automatiquement).

Vous serez ensuite invité a saisir le mot de passe Wi-Fi (la clé de sécurité

du réseau) pour le réseau sans fil. Saisissez le mot de passe dans la case et
cliquez sur Next (Suivant) pour vous connecter au réseau. Votre ordinateur
se connectera désormais automatiquement a ce réseau sans fil lorsqu'il le
détecte.

Vous pouvez également utiliser le WPS (Wi-Fi Protected Setup) pour vous
connecter au routeur. Appuyez sur le bouton WPS de votre périphérique
D-Link pour vous connecter automatiquement.

ﬁ dlink-1654

Secured

Connect automatically

Connect

ff' dlink-1654

Secured

Enter the network security key

You can also connect by pushing the button on

the router.
B share network with my contacts

Cancel
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Windows® 8
WPA/WPA2

Il est recommandé d’activer la sécurité sans fil (WPA/WPA?2) sur le routeur ou le point d'acces sans fil avant de configurer

I'adaptateur sans fil. Si vous rejoignez un réseau existant, vous devez connaitre la clé de sécurité utilisée (mot de passe Wi-
Fi).

Pour rejoindre un réseau existant, repérez l'icone du réseau sans fil dans la
A . | T P
barre de taches, pres de I'affichage de I'heure. vi [P gl 1/21/2012

11:35 AM

IcOne de réseau sans fil

En cliquant sur cette icOne, vous affichez une liste des réseaux sans fil qui se
trouvent dans la proximité de connexion de votre ordinateur. Sélectionnez le

, L, ) Networks
réseau désiré en cliquant sur son nom.

Airplane mode

off i
SWSWsSW
ASUS_Guestl

TP-PLC Router

AirPort Express

AirPort Express 5GHz
Book-600M +
DIR-505-Claire

DIR-835-Hans-5
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On vous demande ensuite de saisir la clé de sécurité (mot de passe Wi-Fi)
du réseau sans fil. Saisissez le mot de passe dans la case et cliquez sur Next
(Suivant).

(© Networks

d-link-07725
Si vous souhaitez utiliser le WPS pour vous connecter au routeur, vous

pouvez aussi appuyer sur le bouton WPS sur votre routeur pour activer la Enter the network security key

fonction WPs. [
@ You can also connect
ad by pushing the button
on the router.

Cancel

Lorsque vous avez réussi a établir une connexion réussie a un réseau sans
fil, le mot Connecté apparait pres du nom du réseau auquel vous étes
connecté.

Networks

Airplane mode

Off 0

Wi-Fi

d-link-07725 Connected il
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Windows® 7
WPA/WPA2

Il est recommandé d’activer la sécurité sans fil (WPA/WPA?2) sur le routeur ou le point d'acces sans fil avant de configurer
I'adaptateur sans fil. Si vous rejoignez un réseau existant, vous devez connaitre la clé de sécurité ou la phrase de passe

utilisée.

1. Cliquez sur l'icone sans fil dans la zone de notification (en bas a
droite).

11:21 AM
9/7/2009

Icone de réseau sans fil

2. Lutilitaire affiche tous les réseaux sans fil disponibles dans votre T & =
Zone. djﬂ]Connections are available H‘
Wireless Metwork Connection ~
dlink |
kay2690_24 M
AllenH DIR-655 -
SD6_WLAN M
DAP-2690g M
wpstestl A
BEIQ633304WPA2 |
Eddie_APMAS -
Open Network and Sharing Center
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3. Sélectionnez le réseau sans fil portant le nom Wi-Fi auquel vous
souhaitez vous connecter, puis cliquez sur le bouton Connect
(Connecter).

Si vous obtenez un bon signal, mais que vous ne pouvez pas
accéder a Internet, vérifiez les parametres TCP/IP de votre
adaptateur sans fil. Reportez-vous a la section Bases de la mise en
réseau de ce manuel pour de plus amples informations.

4. La fenétre suivante apparait pendant que l'ordinateur tente de se
connecter au routeur.

Mot connected =
I:EIIH Connections are available -
Wireless Metwork Connection ~

L ‘ﬂ]z_'
[V] Connect automatically

| kay2690_24 _ L :
james2690g I~
ALPHA =M
dlink 8388 M
SD6_WLAN "
DAP-2690qg | |

Open Metwork and Sharing Center

r'

T;E}f Connect to a Network

Getting information from dlink...
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5. Saisissez la méme clé de sécurité ou le méme mot de passe (mot
de passe Wi-Fi) que ceux du routeur, puis cliquez sur Connect
(Connecter). Vous pouvez également vous connecter en appuyant
sur le bouton WPS du routeur.

La connexion au réseau sans fil peut prendre 20 a 30 secondes. Si elle
échoue, vérifiez que les parametres de sécurité sont corrects. La clé ou
la phrase de passe doit étre strictement identique a celle du routeur
sans fil.

& Connect to a Network ﬁ
Type the network security key
Security key: |
[] Hide characters
You can also connect by pushing the
butten on the router.
— —
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La fonction WPS du DIR-869 peut étre configurée a I'aide de Windows® 7. Procédez comme suit pour utiliser Windows® 7

pour configurer la fonction WPS :

1. Cliquez sur le bouton Start (Démarrer), puis sélectionnez
Computer (Ordinateur) dans le menu Démarrer.

2. Cliquez sur Network (Réseau) a gauche.

mr 1
'“}ﬁ, Paint 3

E‘r Getting Started . o2

6 Windows Media Center Documents

Pictures

Sticky Notes

% Snipping Tool
% Remote Desktop Connection
@: e

..Jl Solitaire

Control Panel

Default Programs

Help and Support

> AllPrograms

[[Search programs and e 7] e

+ [ 44 ||| Search Computer

Organize »  System properties  Uninstall or change a program

Map network drive ~ »

4 Hard Disk Drives (3)
Local Disk (C:)

239 GB free of 10.0 GB
DATA (E)

4 Libraries S 305 6B free of 531 G5
&[5 Documents 3 3
4
I s Devices with Removable Storage (1)

i Pictures
DVD RW Drive (F:)
& B videos =

48 Computer J

i &%, Local Disk (C:)
b = Local Disk (D7)

& g DATA (E)

» € Network
. | A100 Workgroup: WORKGROUP Memory: 200 GB
! | Processor: Intel(R) Core(TM)2 CPU...

Local Disk (D:)

= —
07 207 6B free o 00 GB
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3. Double-cliquez sur le DIR-869.

4. Saisissez le code PIN du WPS (sur I'étiquette du routeur) dans le

menu Setup > Wireless Setup [Configuration > Configuration sans
fil] de l'interface Web du routeur), puis cliquez sur Next (Suivant).

g;;;:ﬁ‘- » Network »

I (5 Recently Change|

::IEIQ

[ 49 [ search wetwork 2|

Organize v Network and Sharing Center ~ Add a printer  Add a wireless device
4 ¢ Faverites - 4 Computer (1)

B Desktop :&f SP3XE-PC

18 Downloads
-l Recent Places 4 Media Devices (1)

474 Libraries L HJ SPIE-PC: P!

b [ Decuments

b g Music 4 Network Infrastructure (1) Select a file to preview.
» [ Pictures
» B videos 3P DIRE60

» ¥ Homegroup

4 {8 Computer
& & Local Disk (C))
b s Local Disk (D)

O = C W) S

. 3items

=- 0O @

- . ——
u @ Set Up a Network

To set up a network, type the 8-digit PIN from the router label

You can find the numeric PIN on a label attached to the
router or in the printed information that came from the
manufacturer.

PIN: |
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5. Saisissez un nom pour identifier le réseau.

6. Pour configurer les paramétres avancés, cliquez sur l'icone '™,

Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer.

@ Set Up a Network

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable.

Type your network name: @' Security-enabled network
D-Link_Neq Your network is being set up using WPA2-Personal.
Change passphrase, security level and encryption type (advanced); ——————————— | \:' )

'@' Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer

o

@ Set Up a Network

Give your network a name

Your network needs a unique name so that it can be easily identified. It is best to keep the name short (25
characters or less) and recognizable.

Type your network name: @' Security-enabled network
D-Link Net Your network is being set up using WPA2-Personal.

Change passphrase, security level and encryption type (advanced):

Security key: Security level:
£érm-gizb-9vmy [WPAZ-Personal (Recemmended) ']
Connect automatically Encryption type:

[AES (Recommended) v]

'@' Upgrade or replace the router using the network settings stored on this computer

o
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7. La fenétre suivante s'ouvre lorsque le DIR-869 est en cours de
configuration.

Attendez la fin de la configuration.

8. La fenétre suivante vous informe que le WPS a été configuré avec succes
sur le DIR-869.

Notez la clé de sécurité car vous devrez peut-étre l'indiquer si vous ajoutez
un périphérique sans fil d'ancienne génération au réseau.

9. Cliquez sur Close (Fermer) pour terminer la configuration WPS.

\:‘) @ Set Up a Metwork

Setting up D-Link_Net..

Cancel

— — — e — -

() %' Set Up a Network

D-Link_MNet has been successfully set up

To add an older wireless device to this network, you might need te provide this security key

894g-eyd5-gSwb

You can print these network settings for future reference.

For gaming conseles or computers running Windows XP, copy the network profile to a USB drive for
easier set up.

Close
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Windows Vista®

Les utilisateurs de Windows Vista® peuvent utiliser |'utilitaire sans fil intégré. Si vous utilisez I'utilitaire sans fil d'une autre
société, veuillez vous reporter au manuel d’utilisation de votre adaptateur sans fil pour obtenir de I'aide sur la connexion a
un réseau sans fil. La plupart des utilitaires sans fil possédent une option « site survey » (Visite des lieux) similaire a I'utilitaire

de Windows Vista®, comme indiqué ci-dessous.

Si l'infobulle Wireless Networks Detected (Réseaux sans fil détectés)
s'affiche, cliquez au centre de la bulle pour accéder a l'utilitaire.

ou

Faites un clic droit sur l'icone de l'ordinateur sans fil dans la zone de
notification (en bas a droite de I'écran, a coté de I'heure). Sélectionnez
Connect to a network (Se connecter a un réseau).

L'utilitaire affiche tous les réseaux sans fil disponibles dans votre zone.

Mot Connected

‘. Wirelezs networks are available.
-y

Connect to a network
Metwork and Sharing Center

T!l LU Fivi

4 817/2007

=RRC X

Cliquez sur un réseau (affiché a I'aide du SSID) et cliquez sur le bouton @ B Comertionnetwon
ConneCt (COhneXlon). Disconnect or connect to another network

Show (Al -
Si vous obtenez un bon signal, mais que vous ne pouvez pas accéder a ra— i 4
Internet, vérifiez les paramétres TCP/IP de votre adaptateur sans fil. Reportez- -
vous a la section Bases de la mise en réseau de ce manuel pour de plus 5 e ol |
amples informations. K ety Securty-ensbled nework ol

El
e e
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WPA/WPA2

Il est recommandé d’activer la sécurité sans fil (WPA/WPA?2) sur le routeur ou le point d'acces sans fil avant de configurer
I'adaptateur sans fil. Si vous rejoignez un réseau existant, vous devez connaitre la clé de sécurité ou la phrase de passe

utilisée.

1. Ouvrez I'utilitaire sans fil de Windows Vista® en faisant un clic droit sur
I'icone de l'ordinateur sans fil, dans la zone de notification (en bas a

droite de I'écran). Sélectionnez Connect to a network (Se connecter a un
réseau).

2. Sélectionnez le nom Wi-Fi (SSID) auquel vous souhaitez vous connecter,
puis cliquez sur Connect (Connecter).

Mot Connected

:h Wireless networks are available.
-

Connect to a network
Metwork and Sharing Center

?il L Pl

- %y ' Fnday

W g/17/2007

=1L
i\_J ? Connect to a network
Disconnect or connect to another network
Show [Al -
ﬁ, VOIPtest Unsecured network Al
,ﬁ' dlink Unsecured network !!]_u
&l tuesday Security-enabled network qgﬂj
' Cl
-
Set up a connection or network
Open Metwork and Sharing Center

Manuel d'utilisation du DIR-869 de D-Link

117



Section 6 - Connexion a un réseau sans fil

3. Saisissez la méme clé de sécurité ou le méme mot de passe (mot de

passe Wi-Fi) que ceux du routeur, puis cliquez sur Connect (Connecter).

La connexion au réseau sans fil peut prendre 20 a 30 secondes. Si elle
échoue, vérifiez que les paramétres de sécurité sont corrects. La clé ou la
phrase de passe doit étre strictement identique a celle du routeur sans fil.

= 5] [ |
@ -i:" Connect to a network
Type the network security key or passphrase for Candy
The person wha setup the network can give you the key or passphrase.
Security key or passphrase:
[T Display characters
i youhave a USE flash drive with network settings for Candy, insert it now.
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Résolution des problemes

Ce chapitre apporte des solutions aux problémes pouvant survenir pendant l'installation et |'utilisation du DIR-869. Lisez
les descriptions suivantes si vous rencontrez des problémes. Les exemples suivants sont illustrés dans Windows® XP. Si vous
utilisez un autre systéeme d'exploitation, les captures d'écran de votre ordinateur seront similaires aux exemples suivants.

1. Pourquoi n’ai-je pas accés a I'utilitaire de configuration Web ?

Lorsque vous saisissez I'adresse IP du routeur D-Link (192.168.0.1, par exemple), vous ne vous connectez pas a un site
Web ou n'avez pas a étre connecté a Internet. L'utilitaire est intégré dans une puce ROM du périphérique lui-méme. Votre
ordinateur doit se trouver sur le méme sous-réseau IP pour se connecter a 'utilitaire Web.

- Vérifiez qu'une version actualisée de Java est activée sur le navigateur Web. Nous recommandons les versions suivantes :

- Internet Explorer® 11 ou une version supérieure
« Firefox 20 ou une version supérieure

- Safari 7 ou une version supérieure

« Chrome 25 ou une version supérieure

- Vérifiez la connectivité physique en contrélant que le voyant reste allumé sur le périphérique. S'il ne l'est pas, essayez un
autre cable ou connectez-vous a un autre port du périphérique, si possible. Si I'ordinateur est éteint, le voyant I'est peut-
étre également.

- Désactivez les logiciels de sécurité Internet exécutés sur |'ordinateur. Les pare-feux logiciels, comme Zone Alarm, Black
Ice, Sygate, Norton Personal Firewall et le pare-feu Windows™ XP peuvent bloquer I'accés aux pages de configuration.
Vérifiez les fichiers d’aide joints a votre logiciel pare-feu pour de plus amples informations sur sa désactivation ou sa
configuration.
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- Configurez vos parametres Internet :

« Allez dans Start > Settings > Control Panel (Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration). Double-
cliquez sur l'icone Internet Options (Options Internet). Dans l'onglet Security (Sécurité), cliquez sur le
bouton qui restaure les paramétres par défaut.

« Cliquez sur I'onglet Connection (Connexion), puis définissez l'option de numérotation sur Never Dial a
Connection (Ne jamais établir de connexion). Cliquez sur le bouton Parameétres du réseau local. Veillez a ce
que rien ne soit coché. Cliquez sur OK.

- Sous l'onglet Advanced (Avancés), cliquez sur le bouton pour restaurer ces parametres a leurs valeurs par
défaut. Cliquez trois fois sur OK.

- Fermez votre navigateur Web (s'il est ouvert), puis rouvrez-le.

« Accédez a la gestion Web. Ouvrez votre navigateur Web, puis saisissez I'adresse IP de votre routeur D-Link dans la barre
d’adresse. Cette opération doit ouvrir la page de connexion de la gestion Web.

« Sivous ne parvenez toujours pas a accéder a la configuration, débranchez du routeur pendant 10 secondes, puis
rebranchez-le. Patientez environ 30 secondes, puis essayez d’accéder a la configuration. Si vous possédez plusieurs
ordinateurs, essayez de vous connecter avec un autre ordinateur.

2. Que dois-je faire si j’ai oublié mon mot de passe ?

Si vous oubliez votre mot de passe, vous devez réinitialiser votre routeur. Cette procédure réinitialise tous vos parametres.
Pour réinitialiser le routeur, localisez le bouton de réinitialisation (orifice) a I'arriére de I'appareil. Lorsque le routeur est
allumé, utilisez un trombone pour maintenir le bouton enfoncé pendant 10 secondes. Relachez-le pour que le routeur

réalise la procédure de réinitialisation. Patientez environ 30 secondes avant d'accéder au routeur. Ladresse IP par défaut
est 192.168.0.1. Lorsque vous vous connectez, laissez le champ de mot de passe vide.
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3. Pourquoi ne puis-je pas me connecter a certains sites ou envoyer et recevoir des courriers électroniques lorsque je
me connecte via mon routeur ?

Si vous avez des difficultés a envoyer ou recevoir des courriers électroniques, ou a vous connecter a des sites sécurisés (par
ex. eBay, sites de banques et Hotmail), nous conseillons de réduire la MTU par étapes de dix (par ex. 1492, 1 482, 1 472, etc.).

Pour trouver la taille de MTU appropriée, vous devez réaliser un ping spécial de la cible a laquelle vous tentez d’accéder. Il
peut s'agir d’'un autre ordinateur ou d'une URL.

Cliquez sur Start (Démarrer), puis sur Run (Exécuter).

Les utilisateurs de Windows® 95, 98, et Me saisissent command (les utilisateurs de Windows® NT, 2000, XP
Vista® et 7 saisissent ecmd) et cliquent sur Enter (Entrée) (ou cliquent sur OK).

- Lorsque la fenétre s'ouvre, vous devez réaliser un ping spécial. Utilisez la syntaxe suivante :

o C:s2>pi hoo . —f -1 1482
ping [url] [-f] [-]] [valeur MTU] noping yahoo-con
Pinging yahoo.com [66.74.234.131 with 1482 bhytes of data:

Packet needs to he fragmented but DF set.
Packet needs to he fragmented but DF set.
Packet needs to he fragmented but DF set.
Packet needs to bhe fragmented but DF set.

Fing statistics for 66.94.234_13:
Packets: Sent = 4, Recedived = B, Lost = 4 (1688x loss),

Exemple : ping yahoo.com -f -11472 Approximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = Bms, Maximum = ®ns,. Average = Bms

C=~>ping vahoo.com —f -1 1472

Pinging yahoo.com [66.94.234.131 with 1472 bytes of data:

Reply from 66.94.234.13: bytes=1472 time=?3ms TIL=52

Reply from 66.94.234.13: bytes=1472 time=10%ms TTL=52
Reply from 66.94.234.13: bytes=1472 time=125ms TTL=52
Reply from 66.94.234.13: bytes=1472 time=203ms TTL=52

Fing statistics for 66.94.234_13:

Packet=z: Sent = 4, Recedived = 4, Lost = B (Bx loss>,
Approximate round trip times in milli—seconds:

Hinimum = 93ms,. Maximum = 283ms, fAverage = 132ns

Canz
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Vous devez commencer a 1472 et réduire de 10 a chaque fois. Lorsque vous obtenez une réponse, augmentez de 2 jusqu'a
ce que vous obteniez un paquet fragmenté. Relevez cette valeur et ajoutez-lui 28 pour prendre en compte les divers en-
tétes TCP/IP. Par exemple, considérons que 1452 correspond a la valeur appropriée. La taille de MTU réelle doit étre de 1480,
soit la valeur optimale pour le réseau avec lequel nous travaillons (1452 + 28 = 1480).

Aprés avoir trouvé votre MTU, vous pouvez maintenant configurer votre routeur a I'aide de la taille de MTU appropriée.

Pour modifier la vitesse de la MTU sur votre routeur, procédez comme suit :
Ouvrez votre navigateur, saisissez I'adresse IP de votre routeur (192.168.0.1), puis cliquez sur OK.

- Saisissez votre nom d'utilisateur (admin) et votre mot de passe (vierge par défaut). Cliquez sur OK pour
accéder a la page de configuration Web du périphérique.

Cliquez sur Setup (Configuration), puis sur Manual Configure (Configuration manuelle).

Pour modifier la MTU, saisissez le nombre dans le champ MTU, puis cliquez sur Save Settings (Enregistrer les
parametres) pour enregistrer vos parametres.

- Testez votre courrier électronique. Si le changement de MTU ne résout pas le probléeme, continuez a la
modifier par étapes de dix.
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Bases de la connexion sans fil

Les produits sans fil D-Link reposent sur des normes industrielles permettant de fournir une connectivité sans fil haut débit
conviviale et compatible a votre domicile, au bureau ou sur des réseaux sans fil publics. Si vous respectez rigoureusement
la norme IEEE, la famille de produits sans fil D-Link vous permet d’accéder en toute sécurité aux données que vous voulez,
quand et ou vous le voulez. Vous pourrez profiter de la liberté offerte par la mise en réseau sans fil.

Un réseau local sans fil est un réseau d'ordinateurs cellulaire qui transmet et recoit des données par signaux radio plutét que
par des cables. Les réseaux locaux sans fil sont de plus en plus utilisés a domicile comme dans le cadre professionnel, mais
aussi dans les lieux publics, comme les aéroports, les cafés et les universités. Des moyens innovants d'utiliser la technologie
de réseau local sans fil permettent aux gens de travailler et de communiquer plus efficacement. La mobilité accrue, mais
aussi I'absence de cablage et d’autres infrastructures fixes se sont avérées bénéfiques pour de nombreux utilisateurs.

Les utilisateurs de la technologie sans fil utilisent les mémes applications que celles d'un réseau cablé. Les cartes
d’adaptateurs sans fil utilisées sur les ordinateurs portables et de bureau prennent en charge les mémes protocoles que les
cartes d’'adaptateurs Ethernet.

Il est souvent souhaitable de relier des appareils en réseau mobiles a un réseau local Ethernet classique pour utiliser
des serveurs, des imprimantes ou une connexion Internet fournie via le réseau local cablé. Un routeur sans fil est un
périphérique qui sert a créer ce lien.
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Définition de « sans fil ».

La technologie sans fil, ou Wi-Fi, est un autre moyen de connecter votre ordinateur au réseau, sans utiliser de cable. Le Wi-
Fi utilise la radiofréquence pour se connecter sans fil. Vous avez donc la liberté de connecter vos ordinateurs n‘importe ou
dans votre foyer ou a votre travail.

Pourquoi la technologie sans fil D-Link ?

D-Link est non seulement le leader mondial, mais aussi le concepteur, développeur et fabricant primé de produits de mise
en réseau. D-Link offre les performances dont vous avez besoin, pour un prix raisonnable. D-Link propose tous les produits
dont vous avez besoin pour construire votre réseau.

Comment la technologie sans fil fonctionne-t-elle ?

La technologie sans fil fonctionne comme un téléphone sans fil, via des signaux radio qui transmettent des données d’un
point A a un point B. La technologie sans fil présente toutefois des limites quant a 'accéder au réseau. Vous devez vous
trouver dans la zone de couverture du réseau sans fil pour pouvoir connecter votre ordinateur. Il existe deux types de
réseaux sans fil : le réseau local sans fil (WLAN) et le réseau personnel sans fil (WPAN).

Réseau local sans fil

Dans un réseau local sans fil, un périphérique appelé Point d’accés (PA) connecte vos ordinateurs au réseau. Ce point d’acces
possede une petite antenne qui lui permet de transmettre et de recevoir des données via des signaux radio. Avec un point
d’acces intérieur, le signal peut atteindre 91 métres. Avec un point d’acces extérieur, le signal peut atteindre jusqu’a 48 km
pour alimenter certains lieux, tels que des unités de production, des sites industriels, des lycées et des campus universitaires,
des aéroports, des parcours de golf, et bien d'autres lieux extérieurs encore.
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Réseau personnel sans fil (WPAN)

Le Bluetooth est la technologie sans fil de référence dans l'industrie pour le réseau personnel sans fil. Les périphériques
Bluetooth du réseau personnel sans fil fonctionnent sur une portée pouvant atteindre 9 métres.

La vitesse et la portée d'exploitation sans fil sont inférieures a celles du réseau local sans fil, mais en retour, elles utilisent
moins de puissance. Cette technologie est donc idéale pour les périphériques personnels (par ex. téléphones mobiles, PDA,
casques de téléphones, ordinateurs portables, haut-parleurs et autres dispositifs fonctionnant sur batterie).

Qui utilise la technologie sans fil ?

Ces dernieres années, la technologie sans fil est devenue si populaire que tout le monde I'utilise, a domicile comme au
bureau ; D-Link offre une solution sans fil adaptée.

Utilisations a domicile/Avantages
Offre un acces haut débit a toutes les personnes du domicile
- Navigation sur le Web, contrdle des courriers électroniques, messagerie instantanée, etc.
- Elimination des cables dans toute la maison
- Simplicité d'utilisation

Utilisations/Avantages pour les petites entreprises et les entreprises a domicile
« Maitrisez tout a domicile, comme vous le feriez au bureau
« Accés distant au réseau de votre bureau, depuis votre domicile
- Partage de la connexion Internet et de I'imprimante avec plusieurs ordinateurs
« Inutile de dédier de l'espace au bureau
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Ou la technologie sans fil est-elle utilisée ?

La technologie sans fil s'étend partout, pas seulement au domicile ou au bureau. Les gens apprécient leur liberté de
mouvement et ce phénomeéne prend une telle ampleur que de plus en plus de lieux publics proposent désormais un acces
sans fil pour les attirer. La connexion sans fil dans des lieux publics est généralement appelée « points d’acces sans fil ».

En utilisant un adaptateur USB D-Link avec votre PC portable, vous pouvez accéder au point d'accés sans fil pour vous
connecter a Internet depuis des lieux distants, comme les aéroports, les hotels, les cafés, les bibliothéques, les restaurants et
les centres de congres.

Le réseau sans fil est simple a configurer, mais si vous l'installez pour la premiére fois, vous risquez de ne pas savoir par ou

commencer. C'est pourquoi nous avons regroupé quelques étapes de configurations et conseils pour vous aider a réaliser la
procédure de configuration d’un réseau sans fil.

Conseils

Voici quelques éléments a garder a l'esprit lorsque vous installez un réseau sans fil.

Centralisez votre routeur ou point d'acces

Veillez a placer le routeur/point d’acces dans un lieu centralisé de votre réseau pour optimiser les performances. Essayez
de le placer aussi haut que possible dans la piece pour que le signal se diffuse dans tout le foyer. Si votre demeure possede
deux étages, un répéteur sera peut-étre nécessaire pour doper le signal et étendre la portée.

Eliminez les interférences

Placez les appareils ménagers (par ex. téléphones sans fil, fours a micro-ondes et télévisions) aussi loin que possible du

routeur/point d’accés. Cela réduit considérablement les interférences pouvant étre générées par les appareils dans la
mesure ou ils fonctionnent sur la méme fréquence.
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Sécurité

Ne laissez pas vos voisins ou des intrus se connecter a votre réseau sans fil. Sécurisez votre réseau sans fil en activant
la fonction de sécurité WPA ou WEP sur le routeur. Reportez-vous au manuel du produit pour obtenir des informations
détaillées sur sa configuration.

Modes sans fil

D’une maniere générale, il existe deux modes de mise en réseau :
- Infrastructure : tous les clients sans fil se connectent a un point d’accés ou un routeur sans fil.

« Ad-hoc : connexion directe a un autre ordinateur, pour une communication entre pairs, en utilisant des
adaptateurs réseau sans fil sur chaque ordinateur (par ex. deux adaptateurs USB réseau sans fil DIR-869 ou

plus).

Un réseau d'infrastructure comporte un point d'accés ou un routeur sans fil. Tous les périphériques sans fil (ou clients) se
connectent au routeur ou au point d'acces sans fil.

Un réseau Ad-hoc comporte seulement des clients (par ex. des ordinateurs portables équipés d’adaptateurs USB sans fil).

Tous les adaptateurs doivent étre en mode Ad-hoc pour communiquer.
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Bases de la mise en réseau

Vérifiez votre adresse IP

Aprés avoir installé votre nouvel adaptateur D-Link, vous devez par défaut définir les paramétres TCP/IP pour obtenir
automatiquement une adresse IP d'un serveur DHCP (c'est-a-dire un routeur sans fil). Pour vérifier votre adresse IP, procédez
comme suit.

Cliquez sur Start > Run (Démarrer > Exécuter). Dans la zone d'exécution, saisissez cmd, puis cliquez sur OK. (les utilisateurs
de Windows® 7/Vista® saisissent cnd dans le champ Start Search [Rechercher]).

A l'invite, saisissez ipconfig, puis appuyez sur Enter

(Entr é e) v C:AWINDOWS\system32\cmd.exe

Microsoft Windows HP [Uersion 5.1.26H801]
(C» Copyright 1985-28A1 Microsoft Corp.

L'adresse IP, le masque de sous-réseau et la
passerelle par défaut de votre adaptateur
s'affichent.

C:=“Documents and Settings*ipconfig

Hindows IP Configuration

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DHS Suffix . : dlink
Si I'adresse est 0.0.0.0, vérifiez l'installation de Subnet Mask . o . 1ol lllid 3553052550
Default Gateway 1 1A.5.7.1

votre adaptateur, les parameétres de sécurité et les
parametres de votre routeur. Certains logiciels pare-
feu bloquent parfois les demandes DHCP sur les
nouveaux adaptateurs.

C:~Documents and Settings>_
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Attribution statique d’'une adresse IP

Si vous n'utilisez pas de passerelle/routeur compatible avec le serveur DHCP, ou si vous devez attribuer une adresse IP statique, veuillez procéder comme suit :

Etape 1

Windows® 7 : cliquez sur Start > Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center (Démarrer > Panneau de configuration >
Réseau et Internet > Centre Réseau et partage).

Windows Vista®: cliquez sur Start > Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center > Manage Network Connections (Démarrer >
Panneau de configuration > Réseau et Internet > Centre réseau et partage > Gérer les connexions réseau).

Windows® XP:  cliquez sur Start > Control Panel > Network Connections (Démarrer > Panneau de configuration > Connexions réseau).

Windows® 2000 : sur le Bureau, faites un clic droit sur My Network Places > Properties (Voisinage réseau > Propriétés).

Etape 2
Faites un clic droit sur Local Area Connection (Connexion au réseau local) qui représente votre adaptateur réseau, puis sélectionnez Properties (Propriétés).

Etape 3
Sélectionnez Internet Protocol (TCP/IP) [Protocole Internet (TCP/IP)], puis cliquez sur Properties (Propriétés).

Etape 4
Cliquez sur Use the following IP address (Utiliser I'adresse IP suivante), puis saisissez une adresse IP du
méme sous-réseau que votre réseau ou l'adresse IP du réseau local de votre routeur.

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

[ General |

| *t'ou can get IP settings assigned autornatically if your netwark. supparts
. , | this capabili_ty.Dtherwi_se,you need ta azk your netwark, administrator for
Exemple : Sil'adresse IP du réseau local du routeur est 192.168.0.1, configurez votre adresse IP sur 192.168.0.X, | the appropiats [P settings.
X représentant un chiffre entre 2 et 99. Vérifiez que le nombre que vous choisissez n'est pas utilisé sur le | O 0bain anIP addiess auomatically
Ve Ie . N s ’ s | Uze the following IP address:

réseau. Définissez la méme Passerelle par défaut que celle de I'adresse IP du réseau local de votre routeur (c.- : C:iadd[ess_ § e
a-d. 192.168.0.1). WE e % 2 om0 |

: Drefault gateway: \_:1-92_1_88_6__1__|

. , , g

Définissez le méme Primary DNS (DNS principal) que celui de I'adresse IP du réseau local de votre routeur .

(192.168.0.1). Le Secondary DNS (DNS secondaire) est inutile, mais vous pouvez quand méme saisir un serveur || = © s hefolouing DS server addresses :
DNS f . t FAI | Prefered DNS server: [192 168 0 .1 |
ourni par votre FAI ; BN

Alternate DNS server:

Etape 5 '

Cliquez deux fois sur OK pour enregistrer vos paramétres.
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Sécurité du réseau sans fil

Cette section présente les différents niveaux de sécurité que vous pouvez utiliser pour protéger vos données des intrus. Le DIR-869
offre les types de sécurité suivants :

« WPA2 « WPA2-PSK
« WPA « WPA-PSK

Définition du WPA

Le WPA (Wi-Fi Protected Access) est une norme Wi-Fi congcue pour améliorer les fonctions de sécurité du WEP (Wired Equivalent
Privacy).

Voici les 2 principales améliorations par rapport au WEP :

« Amélioration du chiffrement des données grace au protocole TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). Le TKIP mélange
les clés a I'aide d'un algorithme de hachage et, en ajoutant une fonction de controle d'intégrité, garantit que les clés
n‘'ont pas été sabotées. Le WPA2 repose sur la norme 802.11i et utilise la norme AES (Advanced Encryption Standard)
au lieu de TKIP.

- Authentification des utilisateurs, qui manque généralement dans le WEP, via le protocole d’authentification extensible
(EAP). Le WEP régule I'accés a un réseau sans fil en fonction d’une adresse MAC spécifique au matériel d’'un ordinateur
relativement simple a flairer et voler. LEAP repose sur un systeme de chiffrement de clés publiques plus sécurisé pour
garantir que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au réseau.

Le WPA-PSK/WPA2-PSK utilise une phrase de passe ou une clé pour authentifier votre connexion sans fil. La clé est un mot de passe
alphanumérique comprenant entre 8 et 63 caractéres. Ce mot de passe peut inclure des symboles (17*&_) et des espaces. Cette clé
doit étre strictement identique a celle saisie sur votre routeur ou votre point d’acces sans fil.

Le WPA/WPA2 comprend l'authentification des utilisateurs via le protocole EAP (Extensible Authentification Protocol). LEAP repose
sur un systeme de chiffrement de clés publiques plus sécurisé pour garantir que seuls les utilisateurs autorisés peuvent accéder au
réseau.
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Annexe C - Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques

Caractéristiques du matériel
« Interface du réseau local : Quatre ports de réseau local
10/100/1000 Mbits/s

«  WAN Interface (Interface du réseau étendu) : Un port Internet

10/100/1000 Mbits/s
+ Interface sans fil (2,4 GHz) : IEEE 802.11n/g/b
- Interface sans fil (5 GHz) : IEEE 802.11 ac/n/a

Tension de fonctionnement
«  Entrée:100a 240V CA, 50/60 Hz
« Sortie:12VCC,1,5A

Température
- Enfonctionnement: 0 ~ 40°C
- Hors fonctionnement : -20 ~ 65 °C

Humidité
. Enfonctionnement: 10 % a 90 % sans condensation
- Hors fonctionnement : 5% a 95% sans condensation

Portée de la fréquence sans fil

- |EEE802.11a:5150 MHz~5250 MHz

« |EEE802.11b: 2400 MHz~2483,5 MHz

« |EEE802.11g:2400 MHz~2483,5 MHz

« |EEE 802.11n:2400 MHz~2483,5 MHz, 5150 MHz~5250 MHz
- |EEE 802.11ac: 5150 MHz~5250 MHz

Débit de la bande passante sans fil
- |EEE802.11a:54,48, 36,24,18,12,9 et 6 Mbits/s

IEEE 802.11b: 11, 5,5, 2 et 1 Mbits/s

IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9 et 6 Mbits/s
IEEE 802.11n: 6,5 a 450 Mbits/s

IEEE 802.11ac: 6,5 a 1300 Mbits/s

Type d’antenne
Quatre antennes externes

Sécurité du réseau sans fil
WEP 64/128 bits, WPA/WPA2-Personnel, WPS-PBC

Certification EMI/CEM
- CE

FCC

IC

BSMI

CCC

Certification RF
CE
FCC
IC
NCC

Certification de sécurité
CSA
CCC
BSMI

Dimensions et poids
221,52 x160,15x 60,36 mm
4329
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